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Security Grade 2

Environment Class Il

ENGLISH

Component

@ Indicator
Slowly flashing light green: I Green and orange flashing alternately:
Waiting for enrollment Enrolling

Solid orange:

I Solid green: Enrolled Enrolling failed/Fault (Disconnected)

Quickly flashing orange: I Slowly flashing green:
Alarm .\, Find me mode

Installation
Wiring (eoL=end of Line)

A. Resistors for NO/NC/Single EOL/Double EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Triple EOL Wiring Method: Resistor of Tamper (RT): 1kQ
Resistor of Alarm (RA): 1kQ
Resistor of Fault/Masking (RF): 2.2kQ
a. Input Module
b. Detector

Detector Status RT RA RF Circuit Resistance
Tamper Open Close Close 00

Normal Close Close Close 1KQ

Alarm Close Open Close 2KQ

Fault Close Close Open 3.2KQ

Masking Close Open Open 4.2KQ

Short Circuit End resistance of the entire circuit is 0Q.

Address Setting

Configure the address via DIP switch of the input module before powering on the system. The address
should be in the range (0 to 63). The address of each module should be unique.

The binary value shown in the diagram is 000011, which means the decimal value is 3, so the address of
the module is 3.

H Configuration

Enter the control panel IP address to log in the web client.
Click Device -> Module. You can edit the module name and enable/disable auxiliary power output.

Specification

Alarm input 8

10 Output 2 (collector outputs, used as control signal of relay
module)

Bus 2 x Speed-X bus (high-speed), 1 input for control panel
connection and 1 output for expander cascading

Tamper-Proof Support (front and rear)

Power supply 9to 15VDC

Maximum current 119 mA@12 VDC;
Quiescent current 45 mA@12 VDC;

Power consumption

Output Voltage 9 to 15 VDC (Same voltage as power supply)
Output Current Maximum 500 mA

Operation temperature -10°C to 40°C

Operation humidity 10% to 90%

Shell material Plastic

Dimension (WxHxD) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Weight 253 g

©2022 Hangzhou Hikvision Digtal Technology Co., Ltd. Allrights reserved.
About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinaiter are for description
and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please
find the latest version of this Manual at the Hikvision website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions

Other trademarks and logos mentioned are the properties of thelr respective owners,

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDI
WITHOUT [IMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PUF T BY YOU IS AT

ACH OF CONTR) DI N
ITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAM)

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY

RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS

INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS,

(€€ s product and - f applicabe - the supplied sccesores oo are marked with 'CE" and comply therefore with the applicable harmonized
European standards listed under the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Urion. For
1 proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
= collection points. For mre information see: www.recyclthis.info

2006/66/EC (batery directive): This product contains 2 batery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union.
See the product documentation for specifc battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more
information see:vww.recyclethis.info

CAUTION
I the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical safety regulations of the nation and region.
The socket-outlet shal be installed near the equipment and shall be easily accessible.
+ identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current. - dentifes the negative terminal(s) of
equipment which is used with, or generates direct current.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.
This equipment s sultable for mounting on concrete or other non-combustible surface only.
Install the equipment according to the instructions in this manual
To prevent injury, this equipment must be securely attached to the wall in accordance with the installation nstructions.
The adaitional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and s associated
mounting means shall remain secure during the installtion.
After the installation, the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged.
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ON DIP BIN Address _|BIN Address
000001 |1 111000 |56
000010 |2 111001 |57
000011 |3 111010 |58
000100 |4 111011 |59
000101 |5 111100 |60
000110 |6 111101 |61
1 3 4 5 6 000111 |7 111110 |62
111111 |63

Highbit
BIN=000011 M Address=3
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Support cascade connection

Note: A jumper is required on Termination_1 of the

last Speed-X device on the Speed-X bus.
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Note: Add jumpers on all Termination_1 from the
second input module to the last input module.
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FCC Information
Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
FCC Conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

FRANCAIS

Composant

@ Indicateur
Lumiére verte clignotant lentement : T Vert et orange clignotant alternativement :
en attente d’inscription inscription

y . N Orange fixe : échec de I'inscription/défaut
Vert fixe : inscrit

(déconnecté)
Orange clignotant rapidement : I Vert clignotant lentement :
Alarme mode « trouvez-moi »

HEl Installation

Cablage (el = extrémité de ligne)
A. Résistances pour NO/NC/EDL simple/EDL double : 1K, 2,2 K, 4,7 K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Méthode de cablage EDL triple : Résistance antisabotage (RT) : 1 kQ
Résistance d’alarme (RA) : 1 kQ
Résistance de panne/masquage (RF) : 2,2 kQ
a. Module d’entrée
b. Détecteur

DEUTSCH

Komponente

@ Statusanzeige ~
Langsam hellgriin blinkend: T Abwechselnd griin und orange blinkend:
Warten auf Registrierung 3 Registrierung lauft
~

Durchgehend orange:

I Durchgehend griin: Registriert Registrierung fehlgeschlagen/Stérung
(Verbindung unterbrochen)
Langsam griin blinkend:

Schnell orange blinkend: Alarm Finde mich-Modus

Installation

Verkabelung (ot = end of Line)

A. Widersténde fiir NO/NC/Einzel-EOL/Doppel-EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Dreifach-EOL-Verkabelungsmethode: Sabotagewiderstand (SW): 1 kQ
Alarmwiderstand (AW): 1 kQ
Fehler-/Maskierungswiderstand (FW): 2,2 kQ
a. Eingangsmodul

b. Melder
Etat du détecteur RT RA Circuit Resi e Melderstatus sw SwW Funk Schaltungswiderstand
Antisabotage Ouvert Fermer Fermer 00 Sabotage Offnen SchlieBen  |SchlieRen 0
Normal Fermer Fermer Fermer 1KQ Normal SchlieBen  |SchlieBen |SchlieRen |1KQ
Alarme Fermer Ouvert Fermer 2KQ Alarm SchlieRen  |Offnen SchlieBen  [2KQ
Panne Fermer Fermer Ouvert 3,2 kQ Fehler SchlieBen |SchlieRen Offnen 3,2kQ
Masquage Fermer Ouvert Ouvert 4,2kQ Maskierung SchlieBen  |Offnen Offnen 4,2kQ
Court-circuit La résistance d’extrémité du circuit entier est de 0 Q. Kurzschluss Endwiderstand der gesamten Schaltung betrédgt 0 Q.

A Parameétres d’adresse

Configurez I'adresse via le commutateur DIP du module d’entrée avant de mettre le systéme sous
tension. L'adresse doit étre comprise entre 0 et 63. L'adresse de chaque module doit étre unique.

La valeur binaire indiquée dans le diagramme est 000011, ce qui correspond a une valeur décimale de
3, par conséquent l'adresse du module est 3.

Configuration

Entrez I'adresse IP du panneau de contréle pour vous connecter au client Web.
Cliquez sur Appareil -> Module. Vous pouvez modifier le nom du module et activer/désactiver la sortie
d'alimentation auxiliaire.

Spécification

I Adresseinstellungen

Konfigurieren Sie die Adresse tiber den DIP-Schalter des Eingangsmoduls, bevor Sie das System

einschalten. Die Adresse muss im Bereich (0 bis 63) liegen. Die Adresse jedes Moduls muss eindeutig sein.

Der in der Abbildung gezeigte Binarwert ist 000011, d. h. der Dezimalwert ist 3, also ist die Adresse des
Moduls 3.

Konfiguration

Geben Sie die IP-Adresse der Alarmzentrale ein, um sich beim Web-Client anzumelden.
Klicken Sie auf Gerat -> Modul. Sie kénnen den Namen des Moduls bearbeiten und den zusétzlichen
Stromausgang aktivieren/deaktivieren.

Technische Daten

ESPANOL

[ Componente

@ Piloto ~
Verde claro parpadeando lentamente: I Verde y naranja parpadeando
Esperando para registrarse alternativamente: Registrando
~
. . Naranja fijo: Fallo al registrar/fallo
I Verde fijo: Registrado (desconectado)

Naranja parpadeando rapidamente: Verde parpadeando lentamente:
Alarma Modo de busqueda

Instalacion
Cableado (EOL = fin de linea)

A. Resistores para contacto normalmente abierto (NO)/normalmente cerrado
(NC)/EOL individual/EOL doble: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Método de cableado triple EOL: Resistor de manipulacién (RM): 1 kQ
Resistor de alarma (RA): 1 kQ
Resistor de fallo/enmascaramiento (RF): 2,2 kQ

a. Médulo de entrada

b. Detector
Estado del detector RM RA RF i ia del circuito|
Manipulacién Abierto Cerrado Cerrado 00
Normal Cerrado Cerrado Cerrado 1kQ
Alarma Cerrado Abierto Cerrado 2KQ
Fallo Cerrado Cerrado Abierto 3,2 kQ
Enmascaramiento Cerrado Abierto Abierto 4,2 kQ
Cortocircuito La resistencia final de todo el circuito es 0 Q.

A Ajustes de la direccion

Configure la direccién mediante el interruptor DIP del médulo de entrada antes de conectar el sistema.
La direccion debe estar dentro de un intervalo de 0 a 63. La direccién de cada médulo debe ser exclusiva.
El valor binario que se muestra en el diagrama es 000011, lo que quiere decir que el valor decimal es 3,
de modo que la direccién del médulo es 3.

Configuracién

Introduzca la direccion IP del panel de control para iniciar sesion en el cliente web.
Haga clic en Dispositivo -> Médulo. Puede editar el nombre del médulo y habilitar/inhabilitar la salida
de corriente auxiliar.

Especificacion

I TALIANO

Componente

@ Indicatore —~

Lampeggio lento in verde chiaro: Lampeggio alternato in verde e in
In attesa di registrazione arancione: Registrazione

Arancione fisso: Registrazione non

I Verde fisso: Registrato riuscita/errore (disconnesso)

Lampeggio veloce in arancione:
Allarme

Installazione
Cablaggio EOL = fine linea)

A. Resistori per NA/NC/EOL singolo/EOL doppio: 1k, 2,2k, 4,7k, 5,6 k, 6,8 k, 8,2 k
B. Metodo di cablaggio EOL triplo: Resistore di anti-manomissione (RT): 1 kQ
Resistore di allarme (RA): 1 kQ
Resistore di guasto/mascheramento (RF): 2,2 kQ

Lampeggio lento in verde:
Modalita Trovami

a. Modulo ingresso

b. Rilevatore
Stato rilevatore RT RA RF Resistenza del circuito
Manomissione Aperta Chiusa Chiusa o0
Condizioni normali Chiusa Chiusa Chiusa 1kQ
Allarme Chiusa Aperta Chiusa 2kQ
Errore Chiusa Chiusa Aperta 3,2kQ
Mascheramento Chiusa Aperta Aperta 4,2 kQ
Corto circuito La resistenza finale dell'intero circuito & di 0 Q.

A Impostazione dell'indirizzo

Conflgurare I'indirizzo tramite il DIP switch del modulo di ingresso, prima di accendere il
sistema. L'indirizzo deve essere compreso nell'intervallo (0-63). Ogni modulo deve avere un
indirizzo univoco.

Il valore binario mostrato nel diagramma & 000011, che corrisponde a un valore decimale 3.
L'indirizzo del modulo quindi e 3.

H Configurazione
Inserire I' |nd|r|zzo IP del pannello di controllo per accedere al client web.

Fare clic su D ->Modulo. E ibile modificare il nome del modulo e abilitare o
disabilitare 'uscita di aI\mentazwne ausiliaria.

Specifiche

Entrée dalarme 8 Alarmeingange 8 Entrada de alarma 8 Ingresso allarme 8
sortie 10 2 (sorties dg collecteur, utilisées comme signal de commande du Ausginge 2 (KgllektorEUSgénge, verwendet als Steuersignal des 10 Salida 2 (;alidas de cglector, utilizadas como sefial de control del Uscita 10 2 (uscite a gollettore utilizzate come segnale di controllo del
module relais) Relaismoduls) médulo de relé) modulo relé)
B 2 Speed-X (haut débit), 1 entrée pour la connexion du panneau de Bus 2 x Speed-X (High-Speed), 1 Eingang zum Anschluss an die Bus 2 Speed-X (alta velocidad), 1 entrada para la conexién del panel Bus 2 x Speed-X (alta velocita), un ingresso per il collegamento del
us commande et 1 sortie pour les expandeurs en cascade Alarmzentrale und 1 Ausgang zur Kaskadierung von Expandern de control y 1 salida para el expansor en cascada pannello di controllo e un'uscita per I'espansione in cascata
Protection anti-sabotage Support (avant et arriére) Sabotagesicherheit Unterstiitzt (vorn und hinten) Antimanipulacién Compatibilidad (delantera y trasera) Anti-manomissione Supporto (anteriore e posteriore)
Alimentation électrique 9a15VvCC Spannungsversorgung 9 bis 15 V/DC Fuente de alimentacion De9al5VCC Alimentazione Da9al5VvCC

o . Courant maximal : 119 mAa 12V CC;
Consommation électrique

Courant de repos : 45mAa 12V CC;

. Maximaler Strom 119 mA bei 12 V/DC;
Leistungsaufnahme

Ruhestrom 45 mA bei 12 V/DC;

L Corriente maxima: 119 mA a 12 V CC;
Consumo eléctrico

Corriente estdtica: 45 mA a 12 V CC;

Corrente massima 119 mA a 12 VCC
Corrente a riposo 45 mA a 12 VCC

Potenza assorbita

Tension de sortie 9a15V CC (méme tension que I'alimentation électrique) Ausgangsspannung 9 bis 15 V/DC (gleiche Spannung wie die Stromversorgung) Tension de salida De 9 a 15V CC (misma tension que la fuente de alimentacion) Tensione in uscita Da 9 a 15 VCC (come la tensione di alimentazione)
Courant de sortie 500 mA maximum Ausgangsstrom Maximal 500 mA Corriente de salida 500 mA méaximo Corrente in uscita 500 mA max

Température de fonctionnement | -10 & 40 °C Betriebstemperatur -10°C bis +40°C Temperatura de funcionamiento | De -10°C a 40°C Temperatura di esercizio Da-10°Ca 40°C

Humidité de fonctionnement 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10%a 90 % Umidita di esercizio Da 10% a 90%

Matériau du boitier Plastique Gehausematerial Kunststoff Material de la carcasa Plastico Materiale della custodia Plastica

Dimensions (Lx H x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm Abmessungen (B x Hx T) 110 mm x 155 mm x 32 mm Dimensiones (An x Al x F) 110 mm x 155 mm x 32 mm Dimensioni (Lx Ax P) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Poids 253¢g Gewicht 253¢g Peso 253g Peso 253¢g
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions d'utilsation et de gestion du produit. Les images, les tableau, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne
sont donnés qu'a ttre de description et d'explication. Les informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavs, en raison d'une mise
jour d'un micrologiciel ou pour d'autres raisons. Veuillez trouver Ia derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision
{tpsd /v hicasion cor
Veullez utiiser ce mode d'emploi avec les consells et Fassistance de professionnels spécialement formés dans Ia prise en charge de ce produt,
Marques déposées
HIKVISION et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent 3 Hikvision dans divers pays.
Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent 3 leurs propriétaires respectis
Clause dexclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINS| QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES.
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

0

VOUS UTILISEZ LE PRODUT PROPRES RISQUES. HIKVISION NE SERA EN AUC PONSABLE P 1
CONSECUTIE, ACCESSOIRE 0U INDIRECT, ¥ COMPRIS ENTRE AUTRES, LS BOMIAGES RELATIES A LA PERTE DE PROFITS DIENTREPRISE, A LINTERRUPTION
DIACTIVITES COMME] s v I

i o
VIOUATION 0E CONTRAT. UNE EAUTE (Y COMPRS LA NEGLIGENCE) LA AESPONSABILIE €N MATICRE OF PRODUITS, OU AGTAE, EN AAPPORT AVEC
CUTIUSATION DU PRODUIT, MEME S1 HIKVISION A £1E INFORME D LA POSSIBLITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

5 RECONVASSEZ QUE L4 NATURE DINTERNET €T SOURCE OE ISQUES DE SECURITE INAERENTS, T HIVISION SE DEGAGE DE TouTe
FESPONSABIUTE £ CA BE FONCTIONNENENT AVOTAL DIVULGATION DNFORATIONS CONFIHTIELLS 0 ALTRES SOMAGES DECOUANT

. DUN PIRATAGE INFORMATI ECTON PAR DES VIR OU AUTRES RSQUES DE SLCURTE UES A NTERNET

TOUTEFO, HIVISON FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIGUE DANS LES DELAS, LE CAS
YOUS ACCEPTEZ DUTISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A LENSENaLE DES LOI N VaSton . 51 ot vorss FESPONSHGIUTE XCLUSE O VELER

 QUE VOTRE UTILSATION SOIT CONFORME A L LOI APPLICABLE. L VOUS APPARTIENT SURTOUT DUTILISER CE PRODUIT
BORTE bAS ATTEITE AUK DROIT DE TIERS, y CONIPNS, MAlS SANS 5% UMITER, LES OROITS OF PUBLIITE LES OROITS DF PROPRIETE INTELLECTUELLE,
QU LA PROTECTION DES DONNEES ET DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEP PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE
INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMES
CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE
REUX, OITS F L'HO!

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

€€ L présent produt et locas échdan,ls accesoles fournis, portent a mention « CE » et sont par conséquent conformes aus normes
européennes harmonisées, répertorides dans les directives CEM 2014/30/UE et RoHs 2011/55/UE.

2012/19/UE {drectve DEEE) : Dans FUnion européenne, les produls potant ce pictogramme ne doivent s ére déposés dan une dicharge
municipale ol le tr des déchets nest pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produt 3 votre revendeur lors de F'ac

Rouvel equipement équivalent, ou déposed-e dans un lew de colcte prévu  cet effet. Pou de plus ampies imommation, conste
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technologie Co, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
e Bedienungsanieitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produks. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen
Informationen dfenen nur der Beschreibung und Erdarun. Die Anderung der i der Bedienungsanleitung enthalcenen Informationen ist Aufgrund von
Firmase-Atyaliirungen ode aus andaen Grinden orbehaen. Di neuete Vrslondisar Selenungsaling inden i auf dr Hikllan-Wase
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstatzung von Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult sind
Markenzeichen
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Lindern.
Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Haftungsausschluss
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH
, IN DR, VORLIEGENDEN FORM" UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSORUCKUCHEN ODER STILISCHEIGENDEN GATANTIEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICKT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKET, 2UFRIEDENSTELLENDE
R € DI NUT

ION I FTE 3

DARAUE BESCHRANKT, VERLUST VO GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHATTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST. SYSTENIBESCHADIGUNE, VERLUST VON

DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIEBLICH FAHRLASSIGKEIT), PROCUKTHAFTUNG ODER

ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN

ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR,

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERWEITSSKEN BEINWALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE,
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIES, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGAIF

VIRUSIFEKTION ODER ANOEREN SICHERHETSRISKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISON WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZETNAH SECNSCHEN SupporT

EISTE!

S STIVMEN 2, DIEES PRODUKT N OBEREINSTIMMUNG MIT ALEN GELTENDEN GESETZEN 20 VERWENDEN, UND SIESND ALLEI DAFOR
'VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES
EN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF.

DEN DATENSCHUTZ UND AT
DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLU
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN,

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

(€€ Dicss Provukt und —falls utreffend — das mitglefrte Zubehor snd mit dem CE* Zeichen gekennacichnet und efillen daher diegiigen
harmonisierten Europischen Normen, die in der EMV-Richtiinie 2014/30/EG und der RoHs-Richtinie 2011/65/EU aufgelistet sind

2012/19/€V (Elektroaltgerate-ichtinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzelchnet sind, durfen innerhalb der Europsischen Union nicht
mit dem Hausmall entsorgt werden. Far korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren rtichen Fachhandler zurick oder entsorgen Sie
s an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: wiww.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europdischen Union nicht vml dem Hausmill emsovs\

o

ACHTUNG
Sl dor Venwerungdes Produkts missan die setschen Schahelsbestinmungen des Landes odar dr Region skt singehahen warden
Die Steckdose sollte sich In der Nahe des Gerats befinden und muss einfach zuganglich sel
 kennaeichnt den/die Plspole) von Geren, die mit iechstrom betriben werden oder lechsrom erzeugen. - ennzelchet den/die
Minuspol(e) von Geraten, die mit Gleichstrom betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.
Selen Si keine offenen Fammen (wie eremnende erten) uf dem Gerst 3
Dieses Gerst ist nur fur die Montage auf Beton oder einer anderen nicht brennbaren Fliche geeignet
Instalieren Sie das Gerat gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch
Um Verletaungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gema® den Installationsanweisungen sicher an der Wand montiert werden.
Die zusatzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerats entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerat und die zugehorigen

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto. Las figuras, gréficos, imagenes y cualauier otra informacion que encontrard en
lo sucesivo tienen tnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informaci6n incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sito web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder 3 Ia ltima version de este

Utlice este manual con la gufa y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
Marcas registradas.
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
Las demss marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES. HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IVPLICITAS,
INCLUIDAS A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO Eff PARTICULAR EL US0 QUE HAGA
DEL PRODUICTO CORRE BAIO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSA
ESPECIAL CONSECUENTE INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DAROS POR PERDIOAS DE BEN(HOOS COMERUALES wrmunmom oE
LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE (OS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMEN 4 POR INCUMPLIMIENTO D:
CONTAATO, AGRAYIO (IICLUVENDO, NEGUIGENEIA) RESPONSRBILIDAD DEL PRODUCTO O £N RELACION CON L U%0 DEL PRODUCTO, INCLUSO COANBO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DARIOS O PERDIDAS.
LEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL FLTRACIONES DE PRACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETIos,
\UES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO

TECNICO GPORTUNG BE 56 NECESARG,

USTED ACEFTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS EYES APLICABLES 1 SOLO USTED €5 EL ONICo RespoNsaaLe DE ASEcumaR

IPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE € PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS

B TERCER0S, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIA MAS NO UMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD. INTELECTUAL
DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS

QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURD O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANO!
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

(€€ st producto . cuando corresponds,los accesorios inclidos también tenen a marca “CE"  por tanto cumplen os esténdares europeos
armonizados enumerados bajo la directiva de CEM 2014/30/UE, la directiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (dectvs RAEE, residuos de sparaos eléctricos y electromagnéticos): n l Unién Europes, oz productos marcados con este simbolo

A o pueden ser desechacos en el sistema de basura municipa sin recoida seectva Para un recicje adecuado, entregue ese producto en l
e e Tomprs el oo, nuews auatente s demhaghse de 8 on o pun e secop dosnads 3 o et Farsver s mharmacion,
visite: www.ecyclethis.info

2006/6/CE (difectia sobre bateras: Este producto llva una bateria que no puede ser desechatia en l sistema muniipal de basuras sin
cogion scocths denivo eI Unioh Euopes: Consule s documentocon Gel roduco pars ver s mafmacon especics e I baters 1

L Batei leua marcado est imbolo, que ncu uns leras indicand i cotiene cadmia (). plomo (o), o mercurio (Hg): Para u reicaje
Saccusdt, aniregue s boeia a . vandedor o 1Evea sl o de recogcn de besuras SeSadt 5 e efecio,Para ver ks formacion, vt
nwrecydeisino,

PRECAUCION
Para usar el producto debe cumpli estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pafs y region.
La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.
+ identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan. - identifica los terminales negativos
e los equipos que se utiizan con corriente continua o que la generan
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo,
Este equipo solo es apto para montarlo sobre hormigén u otra superfcie no combustible.
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual
Con el fin de evitar lesiones y, de acuerdo con las instrucciones de instalacién, este equipo debe estar firmemente sujeto a la pared.
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a S0 N. | equipo y el soporte asociado deben
permanecer seguros durante la instalacion.

\ Tras la instalacion, no se debe dafar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas. )

ITALIANO
( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diriti riservati,

Ifermationt sl presee

Il presente Manuale contiene le struzioni per [uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni che seguono hanno solo

scopi ilustratv ed espicativ, L informazion contenute el Manual sono sogeettc 9 modifche senza preawiso i segtoad aggomamenti del fimare
per altri motivi. Scaricare Ia versione piu recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utetare 1 presente Manuale con 1 supervsione e 1aeients di personale quafieate nel supporto de prodero

Marchi commerciali

HIKVISION e gl altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni

Gli altri marchi registrati  loghi menzionati appartengono a rispettivi proprietari

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SONO FORNITI "COS| COME SONO" £ “CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE
UTILZZA It PROBOTTO A PROPRIO RISCHIO, KVISON DECUNA QUALSIASI RESPONSABITA VERSD LUTENTE I\ RELAZIONE A DANNI SPECIAL

i
NEGLIGENEAY RESPONSABIITA PER DANAI A1 PRODOTT 0 ALTAMENT! I RELATIONE ALLUSO DEL PRODOTIO, ANCHE GUALORA MICVSION S1A STATA
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI £ CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALL VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS
Q ALTRI RISCH LEGAT ALLA SCUREZ2A S INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISON FORNIRA TEMPESTVO SUPPORTO TECNIC, E NECESSARIO

122
CONFORME. IN PARTI LoONSABIE DEL FATTO CHE LTLZ20 beL PRODOTTO NON VIOL 1 DI TERZI COME, SOLO

EGTMIPD. DRNT! b1 POBBLCTA, DAITI 01 FROPRETA INTELLETTUALE O BIRTT RELATIV ALLX PROTESIONE DH DAT € ALTAY DRI HIGUAROANTY L
PRIVACY. 'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIAS! USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE 1 of
DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIAS| ATTIVITA COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O
COMBUSTIBILI NUCLEAR NON SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELLUOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

(€ Questo prodotio e gl eventual accessri in dotarione sono contrassegnaticon | marchio 'CE" € sono quini conformi alle norme europee
armonizzate vigenti di cui ala direttiva EMC 2014/30/UE e alla direttiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smalttl come rifiuti domestici indifferenziati
SR, nellUnione europea. per o smaimenta corett; restre f prodotta a ruendinorein occasone dell acquiso di n NUOYG ISpOSKNG 0
smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulterlori nformazion sono disponibili ul sito www.recyclethis.info

2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con | rifiuti domestici indifferenziati nellUnione
europea. Consultare |a documentazione el prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria ¢ contrassegnata con i presente
simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire Ia batteria al
fivenditore locale o smaliria nei punti di raclta autorizzat. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info.

ATTENZIONE
Durante ['uso del prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali e local sulla sicurezza elettrica,
La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facimente accessibile.
1l simbolo + indica i terminale positivo dellapparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta. Il simbolo - indica l terminale negativo
ellapparecchiatura in tensione o che genera corrente di
Non collocare sulfattrezzatura sorgenti i flamme libere, come candele accese.
Lattrezzatura pud essere installata solo su cemento o altre superfici in materiali non infiammabill
Installare 'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente manuale.
Per evitare il rischio di lesioni personali, questa attrezzatura deve essere saldamente fissata alla parete, come indicato nelle istruzioni di
installazione.
La forza applicata deve essere pari al triplo el peso del dispositivo e in ogni caso non inferiore a 50 N. Il dispositivo e gli utensili utiizzati per il
montagglo devono rimanere al sicuro durante l'nstallazione

\ Dopo Finstallazione, il dispositivo e la piastra di montaggio non devono subire danni.




PORTUGUES

Componente
@ Indicador

Pisca lentamente a verde-claro:

A aguardar registo laranja: A registar

Cor de laranja sélido: Falha no

I Verde fixo: Registado registo/avaria (desligado)

Pisca rapidamente a cor de laranja: I Pisca lentamente a verde:
Alarme 1. Modo de localizagdo

El Instalagdo

Ligacao (eoL=End of Line - Fim de linha)

A. Resisténcia para NO/NC/EOL singular/EOL duplo: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K

B. Método de ligagdo do EOL triplo: Resisténcia da adulteragdo (RT
Resisténcia do alarme (RA): 1 kQ
Resisténcia da falha/méscara (RF): 2,2 kQ

a. Método de entrada

Pisca alternadamente a verde e cor de

PYCCKWUMN

KomnoHeHT

@ WNnpukartop —~
MEAI‘EHHOE MUraeT 3e/1eHbIM UBeTom: I

OxupaHme peructpaumnn BbinonHAeTCA peructpaums

MooyepesHO MUraeT 3e/1eHbIM 1 OPaHAKEBBIM:

I MOCTOAHHO CBETUTCA 3€/1EHbIM LiBETOM: Henpep ropuT Op: : Pery
Peructpaums BbinonHeHa He yaanacb/ownbka (oTcoeauHenue)
BbICTPO MUraeT opaHKeBbIm: I MegaieHHO MUTaeT 3en1eHbIM:
CurHanusaums X PexnUm «Hanam meHsa»

El YcranoBkKa
I'IpOBop,Ka (EOL=KoHel, AnHUN)

A. Peauctopbl ans H.P./H.3./oa1HO4HbINA KOHLEBO/ABOMHOM KoHueBoi: 1K, 2,2K,
4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. Cnocob 31eKTPOMOHTaxa TPOMHOTO KOHLLEBOTO pe3ncTopa: Pesnctop 3alwuThbl o7

B3noma (RT): 1 KOm
Pe3uncrop curtanusaumm (RA): 1 kKOm

NEDERLANDS

[ Component

@ Pictogram —~
Langzaam groen knipperlicht: I Afwisselend groen en oranje knipperend:
Wachten op aanmelding 3 Aanmelden
~
| Continu groen: Aangemeld Vast oranje: Aanmelden is mislukt/Storing
. (Verbinding verbroken)

I Langzaam groen knipperend:

Snel oranje knipperend: Alarm Zoek mij modus

Installatie
Bedrading (EOL=End of Line)

A. Weerstanden voor NO/NC/enkele EOL/dubbele EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. Driedubbele EOL bedradingsmethode: Sabotageweerstand (RT): 1 kQ
Alarmweerstand (RA): 1 kQ
Foutweerstand/verbergen (RF): 2,2 kQ

a. Ingangsmodule

(1]

@ Gésterge

Bilesen

Yavasca yanip sénen agik yesil:
Kayit igin bekliyor

Kaydediliyor

TR . Surekli turuncu: Kayit basarisiz/Ariza
Surekli yesil: Kaydedildi (Baglanti kesildi) Y ¥ /
Hizli yanip s6nen turuncu:

Yavasca yanip sénen yesil:
Alarm

Beni bul modu

Montaj
El Kablo Baglantisi (coL=Hat sonu)

A. Normalde Acik/Normalde Kapali/Tekli Hat Sonu/Cift Hat Sonu igin Direngler: 1K,
2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Uglii Hat Sonu Kablo Baglantisi Yontemi: Kurcalama direnci (RT): 1 kQ

Alarm direnci (RA): 1 kQ
Hata/Maskeleme direnci (RF): 2,2 kQ

Yesil ve turuncu sirayla yanip soniiyor:

CESTINA

Soudast
@ Indikator

Pomalu blikajici svétle zelend:
Cekani na registraci

Stfidavé blikajici zelend a oranzova:
Probiha registrace

Sviti oranzova: Registrace se nezdafila/chyba

Nepferusovana zelena:
registrace (odpojeno)

Registrovano

Rychle blikajici oranzova:
Alarm

Monta?

Kabelaz (EOL=konec linky)

A. Rezistory pro NO/NC/jednoduché EOL/dvojité EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Metoda trojitého zapojeni EOL: Rezistor proti neopravnénému zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovani (RF): 2,2 kQ

Pomalu blikajici zelen:
Rezim Najdi mé

a. Vstupni modul
b. Detetor PesucTop HencnpaBHocTH/mackuposaHua (RF): 2,2 KOm b. Detector a. Giris Modiili b. Deteﬁ(tor
a. Moaynb 8BOAa b. Dedektor

Estado do detetor RT RA RF Resisténcia do circuito b. Alatunk Detectorstatus RT RA. RF i Circuitweerstand DedertarDurimy RT RA RF Bz Piend Stav detektoru RT RA VF Odpor obvodu
Adulteragdo Aberta Fechada Fechada o0 CocrosaHue getektopa  |RT RA RF ConpoTuBieHue uenu Saboteren Opfznen SIu!ten SIu!ten 0 Kurcalama Ac Kapat Kapat 00 Detektor sabotaze Otevieno Zavieno Zavieno 0

Normal Fechada  |Fechada _ |Fechada  [1k0 Banom OTKpbITo  |3aKkpbith  [3akpeiT |00 Normaal Sluiten Sluiten Sluiten 1kQ Normal Kapat Kapat Kapat 1kQ Normalni Zavieno  |Zavieno  |Zavieno  |1kQ

Alarme Fechada Aberta Fechada 2kQ HOpManbHoe cocToAHMe|3aKpbiTh 3aKpbiTbh 3aKpbITb 1KOm Alarm Sluiten Openen Sluiten 2 kQ Alarm Kapat Ag Kapat 2kQ Alarm Zavieno Otevieno Zavieno 2 kQ

Falha Fechada Fechada Aberta 3,2 kQ CurHanusaups 3akpbiTh OTKpbITO 3aKpbiTb 2 kKOm Storing Sluiten Sluiten Openen 3,2kQ Anza Kapat Kapat Ac 32kQ Porucha Zavieno Zavieno Otevieno 3,2kQ
Ocultagdo Fechada Aberta Aberta 4,2 kQ HencnpasHOCTb 3aKpbiTb 3akpbITh OTKpbITO 3,2 KOm Maskering Sluiten Openen Openen 4,2 kQ Maskeleme Kapat Ac Ac 42kQ Maskovani Zavieno Otevieno Otevieno 4,2kQ
Curto-circuito A resisténcia final da totalidade do circuito é de 0 Q. MackuposaHue 3aKpbITh OtkpeiTO OTKpbITO 4,2 KOm Kortsluiting Eindweerstand van het volledige circuit is 0Q. Kisa Devre Ttm devrenin son direnci 0 Q. Zkrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

R KopoTkoe 3amblkaHue  |KOHLLEBOe CoNpoTUBAEHME BCeit Leny Hynesoe. H H .

A Definigdes do enderego B Adresinstellingen [ Adres Ayarlari A Nastaveni adresy

Configure o enderego com o interruptor DIP do médulo de entrada antes de ligar o sistema. n Ha CTpo ﬁ Ku agpeca 51[;2{1'gr;leteLgitaﬁegisn‘wlgegiiaLpézm{:;ihb\é?'gil??d?g?g%s)rnggeur‘\e mg;}:ﬁte;lyae; Z\I/If;erir:dule Sistemi agmadan énce, giris modiiliinin DIP anahtari ile adresi R Pted zapnutim systému nakonfigurujte adresu prostfednictvim piepinace DIP vstupniho modulu.
0 enderego deve estar no intervalo de 0 a 63. O enderego de cada médulo deve ser Unico. Appec HacTpavBaioT DIP-nepeKaiouaTenem MoaynA BBOAA AO BKAIOUEHMA NUTAHMA CUCTEMbI. AZpec moet uniek zijn. ¢ giris ap

O diagrama mostra o valor binario 000011, o que significa que o valor decimal é 3. Por
conseguinte, o mddulo tem o enderego 3.

Configuracdo
Introduza o enderego IP do painel de controlo para iniciar sessdo no cliente Web.

Clique em Dispositivo -> Mddulo. Pode editar o nome do médulo e ativar/desativar a
poténcia de saida auxiliar.

specificagoe

de controlo e 1 saida para modo sequencial do expansor

Entrada de alarme 8

saida 10 2 (§a|das de co!e(or, utilizadas como sinal de controlo do
modulo de relé)

Barramento 2 x Speed-X (alta velocidade), 1 entrada para ligagdo do painel

Protegdo contra adulteragdo Suporte (frontal e posterior)

Alimentagdo elétrica 9al5VvCC

. Corrente méaxima 119 mA@12 VCC;
Consumo de energia

Corrente quiescente 45 mA@12 VCC;

Tensdo de saida 9 a 15 VCC (tensdo igual a alimentagdo elétrica)

Corrente de saida Méximo de 500 mA

Temperatura de funcionamento | -10°C a 40°C

Humidade de funcionamento | 10% a 90%

Material do invélucro Plastico

Dimensdes (Lx A x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Peso 253 g

P

ORTUGUES

BO/KEH HAaXoAMUTbCA B Auanasore (o1 0 40 63). AAPec KaxAoro MoAyns A0/KEH BbiTb YHUKANbHBIM.

Ha cxeme nokasaHo 3HaueHue 000011 B ABOMYHOI CUCTEME, KOTOPOE COOTBETCTBYET AECATUYHOMY
3Ha4eHuto 3. Takum obpasom, MoAyb MMeeT agpec 3.

Bsegure IP-agpec naHenn y /191 BXOAA B BE6: 8
Hasxmute YerpoiicTso -> Moaynb. Bbl MOXeTe OTpeAakTMpoBaTh Ha3BaH1e Moagyns
BK/IIOYMTL/OTK/IOUNTL BCIOMOTATe/IbHOE MUTAHME.

eéxXHun4yeckue AaHHble

Bxop, curHanusaumm 8

KaK curHan

WUcxopawmii nutepdeiic
ycTpoiicTBa BBOAa-BbIBOAA

2 (BbIXOAbI KONNEKTOPA, UC
peneitHoro moayns)

2 x Speed-X (8bl HOIA), 1 BXOA ANA MO
YnpaBneHus 1 1 BbIXOA ANA KACKaAUPOBAHNA pacluMpuTens

WwHa

1A naHenu

MpoTMBOB3NOMHaA 3aLWNTa Onopa (nepeaHan v 3agHan)

3nekTponuTaHue 019 po 15 B nocr. Toka

MakcrmanbHbii Tok 119 mA npu 12 B nocr. Toka;
Notpe6aseman MowHOCTb

Tok B paboueii Touke 45 MA npu 12 B nocT. ToKa;

BbixoaHoe HanpaxeHue OT9 a0 15 B nOCT. TOKa (paBHO HaMPAXKEHUIO NUTaHUA)

BbIxoAHOM TOK Makcumym 500 mA
Pa6ouan Temnepatypa 0OT1-10°C go 40°C
BnaxHocTb B pabouem pexume 0110 o 90%

Martepuan kopnyca Mnactmaccosbiit

Pa3mepsl (LW x B xT) 110 mm X 155 mm x 32 mm

Bec 253t

P

YCCKUI

De in het schema getoonde binaire waarde is 000011, wat betekent dat de decimale waarde
3 s, dus is het adres van de module 3

Configuratie
Voer het IP adres van het bedieningspaneel in om in te loggen in de webclient.

Klik op Apparaat -> Module. U kunt de naam van de module bewerken en de supplementaire
uitgangsvoeding inschakelen/uitschakelen.

Alarmingang 8

. 2 (collectoruitgangen, gebruikt als stuursignaal van de
10-uitgang relaismodule)
Bus 2 x Speed-X (highspeed), 1 ingang voor verbinding met

bedieningspaneel en 1 uitgang voor expandercascadering

Manipulatiebestendig Ondersteuning (voor- en achterkant)

9 tot 15 VDC

Stroomvoorziening

Maximale stroom 119 mA@12 VDC;
Ruststroom 45 mA@12 VDC;

Stroomverbruik

Uitgangsspanning 9 tot 15 VDC (Zelfde spanning als stroomvoorziening)

Uitgangsstroom Maximum 500 mA
Bedrijfstemperatuur -10°C tot 40°C
Luchtvochtigheid tijdens bedrijf | 10% tot 90%
Materiaal behuizing Plastic

110 mm x 155 mm x 32 mm
253 g

Afmeting (B x H x D)
Gewicht

NEDERLANDS

Adres, aralik iginde olmalidir (0 ila 63). Her bir modiiliin adresi

3

enzersiz olmalidir.

emada gosterilen ikili deger 000011, bu da ondalik degerin 3 ve modiil adresinin
oldugu anlamina gelir.

H Yapilandirma

Web istemcisinde oturum a
Cihaz -> Modiil'e tiklayin.
etkinlestirebilir/devre digi birakabilirsiniz.

Ozellikler

mak igin kontrol paneli IP adresini girin.
odiil adini diizenleyebilir ve yardime giig gikisini

Alarm girisi 8

2 (réle modulinin kontrol sinyali olarak kullanilan
GC Cikist toplayici gikiglari)
Otobiis 2 x Speed-X (yuksek hiz), kontrol paneli baglantisi igin

1 girig ve genisletici basamaklama igin 1 ¢ikis

Kurcalama Korumali

Destek (6n ve arka)

Gug kaynagi

9-15VDC

Maksimum akim 119 mA, 12 VDC;

Guig tuketimi
Sessiz akim 45 mA, 12 VDC;
Cikis Gerilimi 9ila 15 VDC (Gug kaynagi ile ayni gerilim)
Cikis Akimi Maksimum 500 mA
Calisma sicakhgi —10°Cila 40°C
Calisma nemi %10 ila %90
Govde malzemesi Plastik
Boyut (Gx Y x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Agirhk 253 g

TURKCE

’

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Acerca deste Manual
0 Manual inclu instrugdes para utiizar e geri o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras informages doravante apresentadas
destinam-se apenas a fins de descritivos e Informativos.
s normates que constam do Manual et sujeta 2 alteracl, sem 2y prévo, devido  aualiasdes de fimare ou a ouiros motives, Pode
encontrar 3 versho mas recente deste Manual no wepte da Hikviso
(nttps:/www. hikision.com/).
Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
Marcas comerciais
HIKVISION e outros logstipos e marcas comerciais da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em vrios territérios
Outras marcas comerciais ¢ logétipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietirios.
o g

510A MAXIMA PERVITIOA PELA LE| APUICAVEL, ESTE MANUAL € 0 PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE € FIRMIWARE, S50
RORNECIDGS “TAL COMIO ESTAG" £ “COMI TODAS AS SLAS PALIAS E ERROS:. A HIEVSION EXCLUT DF FORMA EXPLICITA 01 IMPLICITA, GARANTIAS DF,
INCLUINDO € SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQU;

‘A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
PRODUTO £ FEITA POR SUA CONTA E RISC

E
MA CRCUNSTANGIA, A HIRVISION SERA RESPONSAVEL POR 1 EM RELACAO A QUAISQUER DANGS
s, ), ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE CAO DA
(ORRUPCAO D SSTEMAS 0U PERDA BE DOCUNIENTACAO SEJA COM BASE NOVIA VIOLAGRD DO CONTRATO, AT
) PELO PRODUTO ‘OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA
A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOB ERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANGS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO.
TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
UTILIZADOR ACEITA UTILZAR ESTE PRODUTO Nl CONFORMIDADE COIM TODAS 4 LEis APLICAVEI € SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A
0 RV A LE APLICAVEL PARTICULARMENTE, O UTILZADOR € O RESPONSAVEL PELA UTILZAGAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE
R N 0 DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU  PODERA UTILRAR ESTE PRODG
UTILIZACGES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO, O DESENVOLVIMENTO OU PR 1AS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMEENTO OU
C UIMICOS 0U ARMAS BOLGGICAS, QUAISQUER ATIADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CcLos OB
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HU!
A EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALSOM CONPLTO ENTRE ESTE MANUAL £ A 1EGISLAGAD APLICAVEL ESTA LTIMA PREVALECE

(€ Este procuto e se apiiivel, o acesséios fornecidos com o mesmo, tém 2 marcagdo *CE" e estio, por s, em conformidade com os padides
Chropews aplicivls, ncados na retva CEV 2014/30/UE & na dretiva RSP J011/65/0E,

2012/19/VE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia.

200618/CE (4t relatiun, o aterias st produto conté, uma batraaue ko pod ser sl com resduo rbano ndferendido ma
Unido Europeia. Consulte a documentagio do produto para obter informagdes especificas acerca da bateria. A bateria ests

[T imbot, s poderd i inscrges para inciar a presena de cadmio cd), chumbo (ob, ou mercirio (gl Para recila o produto de forma
adequada, devolva a bateria a0 seu fornecedor ou cologue-a num ponto de recolha apropriado. Para mais informages, consulte:
. recyclethis.nfo.

ADVERTENCIA
Durante » utiizagdo do produto,  utiizador tem de estar em estita conformidade com as normas de segurana elétrica do pais e regido
A tomada deverd estar instalada perto do equipamento e ser facimente acessivel.

+ identifica o terminal positivo do equipamento com o qual ¢ utiizada ou gera corrente direta, - identifica o terminal negativo do equipamento
com o qual é utiizada ou gera corrente direta.

Nio dever3o ser colocadas fontes de chama live, como velas acesas, sobre o equipamento.

Este equipamento s6 deve ser montado numa superfcie de betdo ou outra ndo combustivel

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual,

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixado firmemente na parede, de acordo com as instruges de instalagao.

A forca adicional devera ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior 2 50 N. O equipamento @ respetivos meios de
montagem associados dever

Apds a instalago, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, ngo devem estar danificados.

m ser mantidos em seguranca durante a instalago. )

/

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Bee npasa zauusens

© pawnom Pyxosoactse

B PYKOBOACTSE COACPMATCR WHCTPYKUAM 10 SKCAYATaLLAM M3AEAA. DOTOTDaDHH, CHEMsI, WATIOCTPALAM W NDOSHE MATEPHTS PHSEAENS HCKTIOMTENLHO.

s gavecrse omucan n ToRCen, M GopMOLLA TEHBRAEHYan O PYKGIOACTO, WOXET G wseren 60 peBIpATENLHOLO YBEGoTEHY B 1N ¢
DaN! WM MO APYTVIM NPAMEM. MCIONb3YHTE MOCTEANION0 PEAZKLINO PYKOBOACTSA. EE MOXNO HiTH 13 BEG-CaiTe KoMMaNitk

Filosion (ntps/ o ikwsion com)

Vicnonssyire PykosoacTeo noa

Toprossie mapkk

HIKVISION  sce Apyiwe T0proBmie mapiin w noroTwns HIkVision AGAAIOTCA COBCTBENHOCTI0 KoMNaHMW HIKVISion B pasHHbIX IOPHCAMKLIARX.

LIpyrie TOBapHYIE 343KH  NOTOTN, YIOMMHaEMSE B PYKOSOACTBE, ABTRIOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOILYX B1aReAbeS.

pr— Vanenu.

MAKCHMAZIBHON CTENEHY, M, IAHHOE PYKOBO/ICTBO U ONUCAHIE M3AENUA BMECTE C
ATHON AACTo0, MO PANMHAIM OSECHESENIENL 1 BETPOUHAN MUKPORPOFAMMON NPEAOCTARATETCA O MPHHLIARY <A Ecrin 1

4CO BCEMI HEMOAATGKAMI 1 OWMEKAMM». KOMNAHMA HIKVISION HE ZAET HIN ABHbIX, HiA NIOAPASYMEBAEMbIX TAPAHTHIA, B TOM SUCAE

FAPAHTHA TOBAPHOJ TPUTOZIOCTV 1 VIIOBNETBOPMTENIbHOTO KAUE( 1 TPUFOLHOCTY JU1 KOHKPETHBIX LENEN, e

VICrIONb3YET UIAENME HA CBOI CTPAX U PUCK. HUA NIPU KAKUX OBCTORTENLCTBAX KOMMAHMA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCT flE

MOTPEBUTENE! K TIOHECEHHbIV, i 3/ viol TAK 1 KOCBEHHI 5, BIUTIOUAR VBbITKI B BIIE

YILIEHHOR NPUELITH, NEPEPLIBOR § AEATENLHOCTY, NOTEPH AAWHIX, SOKVMENTALI W NOBPENAIEHMR CHCTEM, £Y4 T0 1O MM

T

HAPYLUIEHA SOTOBOPA, 1 M
GECIORTENLTS 5 CaRS C HENOTOS0BALIEN TAHOTO USRENVA, AAHE ECTH KON HIVISION BT HIBECTHO O BCAMONHOCTH TAKOT
VUIEPBA 1 YELITKOB.

VTN OCOSMAET, 4TO WHTEPHET M0 CBOEF NPUPOLE ABIMETCH MCTOUHUKOM MOBHLLEKHOMD PACKA SE3ONACHOCTY 1 KOMMAHMA
HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCT 34 C50M1 8 PAEOTE OOPY/IOBAHY, YTEUKY VHOOPMALIAM U APYTOM YILIEPS, BbI3BAH
AR CARCFSGTE Bscaa T e o S PO DA KA CEACNE AT CAGERFEMEREAE TEXHHECKSIO
MOAEPHKY, ECIM 3TO HEOBKOAUMO.

OTREEHTEe COAUAETCA UCTIONS30BATD JAHHOE WAAETIE B COOTBETCTEUM CO BCEMI MPYIMEHUMBIVA SKKOHAMA 1 HECET 40
IOLEH

IPOMSBOACTT R

YHANTONEH A%, XVMUNECKOTO W GHONOTECKONO 0PYKA, OCYLUECTHA KAKOLIWEO AERTE/LHOCT B OHTEKCTE AREPHOTO OPYIAS,
A4 1A TTOMAIEPIKM HAPYILIEHWiA TIPAB YE/IOBEK!

5 CHPAAE PASHONTENMIA MENG HACTORLIM PYKOSOACTBOM M AEACTOVOLIM SAKOHORATERLCTON, NOCTEZHEE HMEET TPHOPHTET

ot omy . ccns e, ncrasaete cacyaps roweses o £CE» 1, creposaTene oo acherout
C € cornacosansbim esponeiicknm cranaapram, ipekrse no EMC 2014/30/EC w finpextuse
£C'1 orpavumIEING HENOMA083HAR Onachi Reuecrs RoHS 2011/65/EC

Dupextusa WEEE 2012/19/EU (10 yTwn#3aum OTXOA05 SMEKTPHHECKOTO W S7KTROHHOTD OGOPY/A0SaHWA): NPOAYKTS, OTMESENHE STHin

(77 comsonom, sanpedieno yTWIMSHPORATo b EBRONECKOM COSE  KaNECTHR HECOPTHPOBHHLIX MYHHLATANLAbX OTXOA0B. [ HaRneNaLL
lepepaOTHH B03BPATHTE ITOT MPOAYKT MECTHOMY MOCTABLIMKY IOCHE NOKYIIKM SKEMSANEHTHOTO HOBOTO OBOPYAOBIHUA WIW YTWIMIHDYHTE 10 &
IPeUHasHaEHHbIX AR 30T NYHKTX CGOPa OTHOAO. /LA NOTYMEHHA AOTIONHATENSHOR WHGOPHMAUAM NOCETHTe Be6-cairT ww.recyclethis info.

LupexTnsa 2006/66/EC (10 o6pauiexuo ¢ GaTapesmu: 70T NIPOAYKT COREPAAT GTaPeIo, KOTOPYIO 3ANPELIEHO YTWAM3MPOBATS b Esponefickom
- i nonyeis TO4HOf 4oL  Caapee i ADKYNENTILAO K TPORNTY
Mapiosra SITaen MONET ST NSO, Tonue SopeBenmcr e X coca: at €4 cumie (P e prys (g Lo
W YTUIUSUDYHTE €€ 5 CeUMaNsHbX YHKTIX PHEN OTXOROS.
ROTHR AOMOTHMTERSHOR MGOPMaLYM: NocETHTe S60-CAHT Wi eSS N0

NPEAYNPEXAEHNE!
BKENIYTaUMA AHHOTO WSLENHA AOMKHA BHINONKATLCA B CTPOTOM COOTBETCTBMA C NPABWNANY GE3ONaCHO SKCNTYATALH SNEKTPOOGOPYAOBIHA,
AEHCTSYIOWANA 5 SaLIER CTpane  SaLiem peruone.
SreTAEKaN pOeTs RO BIORNTEN RAON C YCTRGHCTION  AOTNIG G, 670 Aoy
+ OBO3HaUaET NOMOXUTE oI KONTKT OBOPYAQBaHUR, KOTOPBIi AOMKEH NOAKTIOUATECA K HCTONHMKY NOCTORNNOFO TOKA. - 0G0IHaaET
CTPHLATERMHR KOMTANT GBOPYAGSIAA, KOTOPH AG/KEH NOAMOUBTACH X ACTOuMIY NOCTOMAHOTo T3
He crasbe Ka YETPOICTEO MCTONHMKA OTHPBITOTO OFHA, HANPUNER fOPALIME CBEI
[aHHOR WIREAE MPEAHIIHAIEHO TONLHO /IR MOHTANA Ha GETORHBIX WIM ADYIHK HEBOCTGMEHREMbIX NOSEPXHOCTAX.
Verawosure o cooTaercroum ¢ B HacTonuiew pyKoBOACTEE.
BO niBew@ne THaBM YCTPOFICTEO CAGAYET HIASKHO AKPENTS Ha CTEHE COTACHD MHETPYKLIMAM 10 YCTaHOBKE
MlpuMexare. MOTaxHoE KpeNewHe AOTHHO BHAEPXMBATS TPEXKPATHbIA bec OBOPYAOBAKWA W AGTiCTENE Wb He Meree SO H. OBopyaosaHe
1 COOTBETCTOI0WIME CPEACTB MOHT2XA AOMKHSI BT HAAEAHO AKPENTENS) B0 SPEN YCTaHOBHA.
Tlocne YETaHORKi OCMOTDHTE OBOPYAOBIHIE W MOTRIHYIO MACTANY H3 MDEAMET NOBPEXACHHH.

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
Over deze handleiding
De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hiera worden
verstrekt voor beschrijving en uitieg. De informatie in e handleiding is onderhevig 3an verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van
firmuare-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website (https://www.ikision.com/).
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product,
Handelsmerken
HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zin eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties
Andere handelsmerken en logo's 2in het eigendom van hun respectieve eigenaren.
Vrjwaringsclausule
1AXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELUK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
/ARE EN FIRMWARE, GELEVERD ZOALS 7€ ZUN', INCLUSIEF 'FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EPERKING OMTRENT VE D OMTRENT K
DU

OR U 15 OP EIGEN RISICO, IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELK VOOR SPECIALE,
RONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIIKE WINST, ZAKELIKE ONDERBREKING
F VERLIES VAN GE ;, CORRUPTIE OF SYSTEWEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK,
BENADELING (NCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTARNSPRAAKELLKHEID GF ANDERS, MET SETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVSION GP DE
HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VEALIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEIUGHEIDSRISICO'S MET 211 MEE SRENGT, EN HIKVISON GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN SCHADE DIE VOORTVLOET U CYBERAANVAL HACKERARNVAL, VIRUSINFECTI, OF
ANDERE I\ TERNETVEILIGHEDSRISICOS: HICVSION BEDY INDIEN NODIG ECHTER TUDELUK TECHNISCHE ONDERSTEU

NS,
NTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE
SRANDSTORCICLUS, OF TR ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

€ D producten - ndien van toepassing - e meegeleverde accesolres dragen het merkicken 'CE" en voldoen derhalve aan de toepaselke
geharmoniseerde Europese normen onder EMC-ichtiijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als

2006/66/EG (Batteririchtlin): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
? huishoudeli e de productdocumentatie voor specifieke informatie over de batteri. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
V8. letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij
‘een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie.

VOORZICHTIG
U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.
Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelik zijn
+ identificeert de positieve aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of die dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluting(en) van apparatuur die wordt gebruikt et gelikstroom of die dat ge
Plaats geen bronnen met open vuur, z0als brandende kaarsen, op het apparaat.
Deze apparatuur is geschikt voor montage op beton of andere onbrandbare opperviakken.
Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding
Deze apparatuur moet stevig aan de wand worden bevestigd, in overeenstemming met de installatieaanwizingen, om letsel te voorkomen.
ht moet geljk zin aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bijbehorende
bevestigingsmiddelen moeten tidens de installatie stevig vast bijven zitten.
\ De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd, )

b

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tam haklan sakidir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriinin kullanimi ve yénetimi le ilgl talimatia icerir. Resimler, cizelgeler, gortntiler ve buradaki diger tum bilgiler, yalnizca tanmiama ve
agikiama amaghdi. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim gincellemeleri veya baska nédenlerden dolayr onceden haber veriimeKsizin defisirebili, Bu
Kilavuzun en son sarGman Hikvision web sitesinde (nttps://www.hikvision.comy) bulabilrsiniz

Litfen bu Kilavuzy, Uring destekleme konusunda egitimis profesyonellerin rehberiig ve yardimi le kullanin

Ticari Markalar

HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolan Hikvision'in gesiti yarg: mercilerindeki malklerir

e difer il marklr ve loglr g saileinin mlkyetindedr.

Vasal Uyar

vukummm VASALARIN [ZIN VERDIGI AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIM, YAZILIMI VE DRUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GiBi"
VE "

KARLARININ KAYBI, IS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTIS|, BELGE KAV, SOZLESMIENI
DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARARLAR IGIN SIZE KARSI SORUMILU owmc
INTERNETI DOGASININ DOGAL GOVENLIK ISKLER BARINDIRDIGIN KABUL EDIVORSUNUZ VE HIKVISON,
BULASMAS VEYA DIGER INTERNET GOVENLIK RISKLERINDEN KAYNA

ABUL ETMIEZ; ANCAK,

50 DROND GEGERLI TOM YASALARA 0YGUN
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SIZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUI
KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL
SORUMLUSUNUZ. BU URUND,
URETIMI, HERH)
HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR IGIN KULLANAMAZSI

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, IKINCISi GEGERLIDIR.

ce

A

DIkKAT

M ARZALAR VE HATALA L = SSLAN, HIVSION, SNIRUNDIRViA TIAR OLABLIRLK, MENNONIYET KAUTES Vi BELR i i
SN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIVISION
0 TUR HASARLARIN OLASILIS mmm BLGILENDIMS OLSA BLE, 5
IN TRLAL (IMVIAL DAFIL), URON SORUMLULUGU Gl ZARARLAR

D, HACKER SALORS, Vias
K LAt GlaLlik Szt VEVA DIGER ZARARLAR ICIV
HIISION GEREKISE ZAMANINDA TERNIK BESTER SAGLAVACAK
UARAK KULLANMAYLKASUL EDIYORSUNUE Ve XOULANANEI GECERH VASALARA UYGUN oLMASNI

IRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLAR), FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI
CUNCU TARAFLARIN HAKLARI] IHLAL ETMIVECEK SEKLDE KULUANMAKTAN 517
LS 1113 SLAHLARIIN GELSTIRLMES| VEYA URETIM, KIVWASAL VEYA SIOLOJK SIALARIN GELISTIRLMES! vEYA
NGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GOVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUS( ILE ILGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN

NI

Bu 0rin ve (varsa) biriikte verilen aksesuarlar "CE" isaretiidi ve bu nedene EMIC Direkifi 2014/30/EU, RoHS Direktfi 2011/65/EU altinda
listelenen gegerli uyumlastirimis Avrupa standartiarina uygundur.

2012/19/EU (WEEE direkif): Bu simgeyle isaretlenen Urtnler, Avrupa Birliginde ayristiimais belediye ati olarak yok edilemez. Dogru geri
ioniisam ici ekipman satin aldiktan sonra bu Grnd yerel tedariksinize fade edin veya belitlen toplama noktalarinda imha edin
Daha fazla bilg a: www.recyclethis.nfo.

2006/66/EC (pil direkif): Bu Griin, Avrupa Birlignde aynstinimams belediye atg olarak imha edilemeyen bir pil igerir. Ozel pil bilgileri igin drn
belgelerine bakin. Pi, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya cva (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmisti. Dogru geri dontsam icin pil
tedariksinize veya berienmis bir toplama noktasina fade edin. Daha fazla bilg iin bka: www.recyclethisinfo.

Orntn kullaniminda Glkenin ve bolgenin elektrik givenligi duzenlemelerine kesinlkle uymaniz gerekir

Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebili olmalidir

+ simgesi kullanian veya dofru akim Greten ekipmanin poziif terminallerini belirtir. - simgesi kullanilan veya doru akim Ureten ekipmanin
negatif terminallerini belirir

Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklar konuimamaldir.

Bu ekipmanin montaji sadece beton veya diger yanici olmayan yazeyler dzerine yapilabilr

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.

Varalanmalari drlemek icin bu ekipman kurulum talimatiarina gére duvara given bir sekilde takimalidir.

Ek kuvvet, ekipmanin agilignin g katina esit olmal, ancak 50 N'dan 2z olmamalidir. Ekipman ve bagh montaj araclar kurulum sirasinda givenli
Kalmaldir

Kurulumdan sonra, gili montaj plakast da dahil, ekipman hasar gérmemelidi )

Adresa by méla byt v rozsahu (0 aZ 63). Adresa kazdého modulu by méla byt jedinecna.
Binarni hodnota zobrazend v diagramu je 000011, coZ znamend, Ze desetinna hodnota je 3, takie
adresa modulu je 3.

Konfigurace

Pfihlaste se k webovému klientovi tak, ze zadate IP adresu ovladaciho panelu.
Kliknéte na moznosti Zafizeni -> Modul. Mizete upravit ndzev modulu a povolit/zakdzat vystup
pomocného napdjeni.

Technické udaje

Vstup alarmu B
i 2 (kolektorové vystupy pouzivané jako fidici signél
Vystup 10 .
reléového modulu)
Shermice 2 xSpeed-X (vysokorychlostni), 1 vstup pro pfipojent fidiciho panelu

a1 vystup pro kaskadovéni s expanderem

0dolné viiéi neopravnéné manipulaci | Podpora (vpfedu a vzadu)

9az15VDC

Napajeni

B Maximalni proud 119 mA pii 12 V DG;
Pikon

Klidovy proud 45 mA pfi 12 V DC;

Vystupni napéti 932 15 V DC (stejné napéti jako u napajeni)

Vystupni proud Maximélné 500 mA

Provozni teplota -10°Caz40°C

Provozni vihkost 10 % az 90 %

Material krytu Plast

Rozméry (S x V x H) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Hmotnost 253g
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Informace o tomto nivodu
v s obssteny plyy Kk pouivin  obstze itk Obrsky, schémat, snimky 2 veSkeré san ade uvednd nformoce sl poue ko
o 3wk’ nformace absaten v oo vt bodéhl viledem k atuliac sy nebo  ch v aminm ber pozoren
Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankach spoleénosti Hikvision (https://www. mkwsmn comy).
Tento nivod poutivite s vedenim a pomoci odbornikd vySkolenich v oblasti podpory Wrobku
Ochranné znimky
HIKVISION 3 ostatni ochranné znsmky a loga spoleénosti ikvison jsou vlastnictvim spoleénosti Hikvision v rznjch jurisdikcich
Ostatni ochranné anamky 3 loga uvedené v této priruéce jsou majetkem prsluinich visstniki
ProhisSent o wlouteni odpovédnosti
JANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU 150U V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM
555 VSEM) VADAVI A CHYBAMI. SPOLECNOST HIXVISION NEPOSKYTUE ZADNE VISLOWNE AN
USPOKOIIVOU KVALITU NEBO Vt POLZIVAN] TOHOTO
5. SPOLECNOST HIRVISON | SAONEVI PIPADE NENESE ODPOVEONOST 2N AKEKOL! AVASTNL, NASLEONE,
SK0DY ZAYTNLICI MIO JINE SODY 2E ZIRATY OCHODNO 215K, PRERUSEN 0BCHODA CINGST Nego ZTaTy oaT,
rosozent sstEMu NEBO ZTRATY DOUMENTACE v SOUVISLOST S POUZIVANIM TOHOTO VYRGBKU B2 OHLEDU NA T0 208 TAKOVE S£0DY VZNIKY
S SLOUYY, SCANSKOPRAVNIO, PRECIU (VCETWE NEDBALOST) €] ODPOVEONOSTI 24 PRODUKT, A 10 ANV PHPAD
SHOLECNOST HIKVISON BYLA NA MOPNOST TAKOVICHTO SK0 NEBO ZTRATY UPGZOMNENA
BERETE A VEDOM, 2€ INTERNET 5Y0U PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRVTA aEzvsiNosw RIZIA A SPOLECNOST HIVISION PROTO NEPAEOIRA 20100
‘ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN! PROVOZNI CHOVAN, UNIK O 0DV VYPLYV TICKEHO I HACKERSKEHD
0K, NAPADENI VIREM| NEBO SKODY 76CS0BENE NN INTERNETOVTMI BEZVEENDSTNIVI ALY, SPOLECNGST HIRVISION VOAK  PRIPADE POTRESY
POSKYTINE VCASNOU TECHNICKOU PODPORL.
SQUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAISTEN, ZE VASE
UEVANCSUOE V SOULADU S PLATNOU LEGISATVOU. 0DPOVIDATE ZEIVENA 24 FOUZVANI PRODUKTU 770500, KTERY NEPORUSUIE prAVA THETIH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO N TV 280 PRAVO s SOBNICH UDAI) A
DALS! PRAVA NA OCHRANU SOUKRO! NEDOVOLENYM KONCOVIME UCELOM VEETRE VHVOIE ¢
VYROBY ZBRAN HROMADNEHO NICENI, VYVOIE NEBO 0GICKYCH ZBRAN NEBO JAKYEHKOL Gunosti souvsicicn s
JADERNYIMI YBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH P
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIVITO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT] DRUME ZMINENE.

€ Temo wrobek a pipadné | dodané pridulensyisou ozmateny Sitkem .CE* 8 whawi proto pitinim harmonizovanim evropskym
standardim uvedenym ve smérnici EMC 2014/30/EU a smérnici RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Pri
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek Fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavatel, nebo jej likviduite odevzdanim
v uréench sbérmych mistech. Dalé informace naleznete na adrese: www.recyclethis.nfo.

Sméice 2006/66/ (ki se bater): Tento vifabek obsahu bateri Ksrou nelse v Evropsé unlidovat spolecnd  netfidinim
omovrim odpade. Konkeétni nformate o bater, leznete  dokumertacivirobku. Bateie fe inaten timto symbolem Kery m
Gbsanovat psmena snacie kadmium (Ca, 00vo (Po] nebo 1t (He). 25 GEelem f4cné recyklace bater odevideite svému codauatel nebo na

STEenE e i Dot formace naléanete e adrec: w1ty th s o

UPOZORNENI
Pfi pouivnt virobku je nutné prisné dodriovat viechny nérodni a mistni »Pedwsv kel se e beetnost
Sitova zdsuvka musi byt namontovana v blizkostl zafizeni a musi byt snadno piistu
* oinatule Kadinou svorky zaizn, ierd se poulid e steinosmémym proudem e e genruie. - xnatue tépornou svorky zaizen, erdse
pouziva se stejnosmérnym proudem nebo ej gent
Na sz e nes bt séje otevienén o jako napfiiad hoic sy
Toto zafizent je vhodné k pripevnéni pouze na betonowy nebo jiny nehoflavy povrch.
Namontuite zafizent podie pokynd v tomto navodu
Zafizeni je teba v souladu s montaznimi pokyny bezpeéné pf
Dodatecna sila by méla byt rovna trojndsobku hmotnosti za
béhem montaze zabezpeceny
Po montéi se zafizeni vietné piidrulené montaini desky nesmi poskodit. )

eunit ke sténé, aby nedolo ke zranéni
ni, avdak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejicl montni prostiedky museji zistat




DANSK

Komponent

@ Kontrollampe —~

Blinker langsomt lysegrgnt: T Blinker skiftevis grgnt og orange:
Venter pa registrering X Registrerer
~
. Lyser konstant orange: Registrering
I Lyser konstant grgnt: Registreret mislykkedes/fejl (frakoblet)
Blinker hurtigt orange: Alarm I Blinker langsomt grgnt: Tilstanden

A Findmig

Installation
Ledningsf@ring (soi=end of Line)

A. Modstande til NO/NC/enkelt EOL/dobbelt EOL: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Metode til ledningsfgring af tredobbelt EOL: Manipulationsmodstand (RT): 1 kQ
Alarmmodstand (RA): 1 kQ
Fejlmodstand/maskering (RF): 2,2 kQ
a. Indgangsmodul

MAGYAR

Osszetevé

© Miikédésjelzé ~
Lassan villogo vildgoszéld:
Vérakozas a regisztraciora

villogo z6ld és r
Regisztracio folyamatban

I Fol tos 261d: Regisztral Folyamatos narancssarg:
olyamatos zolc: Regisztralva Sikertelen regisztracié/hiba (levélasztva)

Gyorsan villogé narancssarga:
Riasztdé

Fl Telepités

Bekotés (EOL=End of Line, sorvég)

A. NO/NC/egyszeres és EOL/dupla EOL ellenalldsok: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. Harmas EOL bekotési modszer: Szabotdzsvédelem ellenallasa (RT): 1 kQ
Riasztdsi funkcid ellendlldsa (RA): 1 kQ
Hiba/maszkolas ellendlldsa (RF): 2,2 kQ

Lassan villogé zold:
,Keress meg” mod

POLSKI

Elementy

@ Wskaznik ~
Miga powoli (jasnozielony): €T Miga (na przemian zielony i pomarariczowy):
oczekiwanie na rejestracje LN rejestrowanie
~~
Wiaczony (zielony): Wiaczony (pomaraniczowy): rejestrowanie nie
I zarejestrowano powiodto sie / usterka (roztaczono)
Miga szybko (pomaranczowy): ‘i’ Miga powoli (zielony):
alarm tryb Znajdz mnie

H Instalacja

Potgczenia przewoddw; oL (end of Line) - terminator
A. Rezystory do konfiguracji zwiernej / rozwiernej / SEOL / DEOL: 1k, 2.2k, 4.7k, 5.6k,
6.8k, 8.2k
B. Potaczenia konfiguracji TEOL: Rezystor zabezpieczenia antysabotazowego (RT): 1 kQ
Rezystor alarmu (RA): 1 kQ

ROMANA

[l Componenti

@ Indicator
Clipire lenta in verde deschis: I Clipire alternativa in verde si
Se asteaptd activarea I portocaliu: Se activeaza
I . R, - Portocaliu continuu: Activare
lluminare continua in verde: Activat nereusitd/Avarie (deconectat)
Clipire rapida in portocaliu: I Clipire lenta in verde:
Alarmad Modul Gaseste-ma

Instalare

Cablare (coL=Final de linie)
A. Rezistoare pentru NO/NC/ EOL simplu/EOL dublu: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Metoda de cablare EOL tripld: Rezistor de manipulare (RT): 1 kQ

Rezistor de alarmd (RA): 1 kQ

Rezistor de eroare/mascare (RF): 2,2 kQ

b. Detektor a. Bemeneti modul Rezystor usterki/zastaniania (RF): 2,2 kQ a. Modulul de intrare
b. Detektor a. Modut wejsciowy b. Detector

Detektorstatus RT RA RF Circuit i e Erzékel6 dllapota RT RA RF Aramkori ellenallds b- Detektor Stare detector RT RA FR circuitului
Manipulation Abn Luk Luk 00 Szabotézs Nyitas Bezaras Bezaras 0 Stan detektora RT RA Modut radiowy|Rezystancja obwodu Modificare Deschidere |inchidere |inchidere  |o0
Normal Luk Luk Luk 1kQ Normal Bezaras Bezaras Bezaras 1kQ Zabezpieczenie antysabotazowe|Otwarte _|Zamknigte |Zamknigte |00 Normal inchidere [Inchidere [inchidere  [1kQ
Alarm Luk Abn Luk 2 kQ Riasztd Bezarés Nyitds Bezaras 2kQ Stan prawidfowy Zamkniete |Zamkniete [Zamknigte  |1kQ Alarm3 inchidere  |Deschidere |inchidere  [2kQ
Fejl Luk Luk Abn 3,2kQ Hiba Bezaras Bezaras Nyitds 3,2kQ Alarm Zamkniete |Otwarte  |Zamkniete 2kQ Eroare inchidere [inchidere Deschidere |3,2 kQ
Maskering Luk Abn Abn 4,2 kQ Maszk Bezarés Nyitds Nyitds 4,2kQ Usterka Zamknigte |Zamknigte |Otwarte 3,2kQ Mascare Tnchidere  |Deschidere |Deschidere (4,2 kQ
Kortslutning Slutmodstanden for hele kredslgbet er 0 Q. Révidzarlat A teljes dramkor végsé ellenallasa 0Q. Zastanianie Zamknigte [Otwarte | Otwarte 4,2kQ Scurt circuit Rezistenta finala a intregului circuit este 0 Q.

B Indstillinger for adresse

Konfigurér adressen via indgangsmodulets DIP-kontakt, inden du taender systemet. Adressen skal ligge i
intervallet (O til 63). Adressen for hvert modul skal veere entydig.

Den binaere veerdi, der vises i diagrammet, er 000011, hvilket betyder, at decimalvaerdien er 3.
Modulets adresse er derfor 3.

Konfiguration

Indtast IP-adressen for kontrolpanelet for at logge ind pa webklienten.
Klik pa Enhed -> Modul. Du kan redigere et og aktivere/deaktivere hj g

Specifikation

Alarmindgang 8

A Cimbeallitasok

A rendszer bekapcsolasa el6tt konfiguralja a cimet a bemeneti modul DIP-kapcsoldjaval.

A cimnek a kévetkez6 tartomanyban kell lennie: (0 - 63). Minden egyes modul cimének egyedinek
kell lennie.

Az dbran lathato bindris érték 000011, ami azt jelenti, hogy a tizedes érték 3,

sz6val a modul cime 3.

Konfiguralas

A webkliensbe torténd bejelentkezéshez irja be a vezérlGpult IP-cimét.
Kattintson a Késziilék -> Modul mentpontra. Itt szerkesztheti a modul nevét, illetve bekapcsolhatja/
kikapcsolhatja a kiegészitd tapkimenetet.

Specifikacio

Zwarcie obwodu

Koricowa rezystancja catego obwodu wynosi 0 Q.

A Ustawienia adresu

Przed wtaczeniem zasilania systemu skonfiguruj adres przy uzyciu przetgcznika DIP modutu
wejsciowego. Adres powinien naleze¢ do zakresu 0 — 63. Adres kazdego modutu powinien

by¢ unikalny.

Podana na diagramie wartos¢ binarna 000011 odpowiada wartosci dziesietnej 3, dlatego adres
modutu to 3.

Konfiguracja
Wprowadz adres IP centrali alarmowej, aby zalogowac sie w kliencie internetowym.

Wybierz Urzgdzenie > Modut. Mozna edytowa¢ nazwe modutu i wiacza¢/wytgczac¢ wyjscie zasilania
pomocniczego.

Specyfikacje

A Setari adresa

Conflgurat\ adresa prin comutatorul DIP al modulului de intrare inainte de a porni sistemul. Adresa
trebuie sa fie in intervalul (de la 0 la 63). Adresa fiecarui modul ar trebui sa fie unica.

Valoarea binara afisata in diagrama este 000011, ceea ce inseamna cd valoarea zecimala este 3, iar
adresa modulului este 3.

Configurare

Introduceti adresa IP a panoului de control pentru a vé conecta la clientul web.

Faceti clic pe Dispozitiv -> Modul. Puteti edita numele modulului si puteti activa/dezactiva iesirea de
putere auxiliara.

Specificatii

Udgangsspaending 9-15V jeevnstrgm (samme spaending som strgmforsyningen)

Nyugalmi dramerdsség 45 mA, 12 VDC mellett;

Udgangsstrgm Maksimalt 500 mA Kimeneti fesziiltség 9 - 15 VDC (a tapforraséval megegyez6 fesziiltség)
Driftstemperatur -10°Ctil40°C Kimeneti dram Maximum 500 mA

Fugtighed ved drift 10til 90 % Uzemi hémérséklet -10°C - 40°C

Kabinetmateriale Plastik Uzemi paratartalom 10% — 90%

M3l (Bx Hx D) 110 mm x 155 mm x 32 mm Burkolat anyaga Midanyag

Vaegt 253 g Méretek (szé x ma x mé) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Dansk

Suly 253¢g

MAGYAR

1 "
d 2 (opsamlerudgange, der bruges som releemodulets Riasztasi bemenet 8 ptrare slam 2
10-udgan, ' 4 Wejscia alarmowe 8 - i~ .
gang kontrolsignal) o manet 2 (a relémodul vezerisjeleként hasznalt esire 10 Ee(lfj)m colectoare, utilizate ca semnal de control al modulului
2 x Speed-X-bus (hgj hastighed), 1 indgang til gy(jtékimenetek) Wyjsécia 2 (WZJS'CI'akkOIEkmmW uzywane jako sygnat kontrolny modutu
Bus tilslutning af kontrolpanelet og 1 udgang til — — przekaznika) 2 x magistrale Speed-X (de mare vitezd), 1 intrare pentru
overlgpning af udvidelsesenhed Busz 2 x Speed-X (nagysebességi), 1 bemenet a vezérl6pult Autobuz conexiune la panoul de control si 1 iesire pentru cascada
Manipulationssikker Understgttes (for og bag) csatlakoztatdsahoz, és 1 kimenet a bévité kaszkadkapcsolésahoz Magistrala Dwa ztacza Speed-X (High Speed), WEJSCIE do pod'aczama centrali expander
Strgmforsyning 915 V javnstram S2abotizbiztos Tartd (o156 & hatsd) alarmowej i wyjscie do kaskad Protectie impotriva accesului ilegal| Suport (fata si spate)
Makeimal e p3 119 mAved 12V Tapellatas 9-15VDC i zowe | Obstugiwane (przednie i tylne) Alimentare electrici 9 pani la 15 VDC
aksimal strgmstyrke pa mA ve 2vnstrgm; - —
Strgmforbrug omstyrke ! — Zasilanie 9-15VDC ) Curent maxim 119 mA@12 VDC;
Hvilestrgm pa 45 mA ved 12 V jeevnstrgm; Teljesitmé sol Maximélis dramer6sség 119 mA, 12 VDC mellett; Consum de energie

. Prad maksymalny 119 mA /12 V DC
Pobér mocy

Curent de repaus 45 mA@12 VDC;

Prad spoczynkowy 45 mA / 12 V DC

Tensiune de iesire 9 pana la 15 VDC (aceeasi tensiune ca si sursa de alimentare)

Napiecie wyjsciowe 9-15V DC (takie samo jak napiecie zasilajace)

Curent de iesire Maxim 500 mA

Prad wyjsciowy Maksymalnie 500 mA

Temperatura de functionare De la -10°C péana la 40°C

SLOVENCINA

Komponent

@ Indikator —~
Pom/alv blikajuica svetlozelend: Cakanie Striedavo blikajlca zelend a oranzova: Zaznam
na zaznam X
~~
. . . . Neprerudovana oranzova: Zaznam zlyhal/
Neprerudovana zelend: Zaznamenané L
porucha (odpojené)
Rychlo blikajdca oranzova: Alarm I Pomaly blikajuca zelena: Rezim Najdi ma

El Instalécia

Za pojenie (eoL = koniec vedenia)
A. Odporniky pre NO/NZ/jednoduchy EOL/dvojity EOL: 1k, 2,2 k, 4,7k, 5,6 k, 6,8k, 8,2 k
B. Sp6sob zapojenia s trojitym EOL: Rezistor zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovania (RF): 2,2 kQ
a. Modul vstupu
b. Detektor

Stav detektora RT RA RF Odpor obvodu
Zasah Otvorené Zatvorit Zatvorit 00

Normélna Zatvorit Zatvorit Zatvorit 1kQ

Alarm Zatvorit Otvorené Zatvorit 2kQ

Chyba Zatvorit Zatvorit Otvorené 3,2kQ
Maskovanie Zatvorit Otvorené Otvorené 4,2 kQ

Skrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

Nastavenie adresy

Adresu nakonfigurujte pomocou prepinaca DIP na module vstupu skér ako zapnete napajanie systému.
Adresa musi byt v rozsahu (0 az 63). Adresa kazdého modulu musi byt jedinecna.

Binarna hodnota znazornena na obrazku je 000011, ¢o znamena, ze desiatkova hodnota je 3, takze
adresa modulu je 3.

z .
Konfiguracia
Zadajte adresu IP ovladacieho panela a prihlaste sa do webového klienta.
Kliknite na Zariadenie -> Modul. Mézete upravit nazov modulu a povolit/zakazat pomocny vystup
napdjania.

Specifikacie

Vstup alarmu 8

Vystup 10 2 (vystupy kolektorov, pouzivaju sa ako riadiaci signal modulu relé)

2 x zbernica Speed-X (vysokorychlostnd), 1 vstup na pripojenie

Zbernica ovladacieho panela a 1 vystup na kaskddovanie expandéra

Zabezpecenie proti

neopravnenej manipulacii Podpora (vpredu a vzadu)

Zdroj napdjania 9az15VDC

Maximalny prad 119 mA pri 12 V DC;

Spotreba energie
Pokojovy prid 45 mA pri 12 V DC

Vystupné napé 9 az 15 V DC (rovnakeé napatie ako zo zdroja napajania)

Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do 40°C

Umiditatea de functionare De la 10% pana la 90%

Wilgotno$¢ (uzytkowanie) 10% — 90%

Material carcasa Plastic

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne Dimensiuni (L x1x A) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 110 mm x 155 mm x 32 mm Greutate 253g
Waga 253g

POLSKI Romana

( \
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Om denne vejleding
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, ilustrationer og alle @vrige oplysninger herefter tiener kun
som beskiivelse o forklaring. Oplysningerne | vejledningen er med forbehold for zendring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eler andre
arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledning pa Hikvisions websted (nttps://www.hikvision.com
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hizelp fra fagfolk, der er uddannet | understottelse af produtet
Varemarker
HIKVISION og andre af Hikvisions varemerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
Andre namvnte varemarker og logoer tilhorer deres respektive jere.
Ansvarsfraskrivelse
N OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
M DET ER OG FOREFINDES OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER

INKL UDEN 'VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL DI
A5 PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RSO, UNDER, INGEN ONISTENDIGHEDER £ HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SERLIGE SKADER,

N MADE | FORBINDELSE MED SRUGEN AF SHODUKTET, SLVOM HIVISON ER BLEVET

H
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE
AF PERSONLIGE GPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@ILGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGRE ELLER ANDRE
INTERNETSIKERAEDSRIICL HKVIION VILDOG YDE EVENTUEL NAOVENDIG 06 REFTID TEKNSK BSTAND

 ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT SRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMIMIELSE VIED ALLE GELDENOE LOVE, 0G DU ER ENEANSVARLI FOR AT

IDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
msmwmsns RETTGHEDER, HERUNOER, UDEN BEGMNSNINGER mncusmvmmmns OFFENTLIG OMTALE, NTELLBCTGELLE
RETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDRGRENDE DATA € RETTIGHEDER VEDRORENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA

IKKE BRUGE PRODUKTET TiC FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING,FLLER FREVSTILLING AF MASSEDELFGOELSESVAREN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBR/ENDSEL, ELLER SOM STOTTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILEELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEILEDNINGEN OG GELDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNEVNTE.

(C € Dete produkt og - hvis relevant ~ medfolgende tilbehor e CE-markede og overholder dermed de gadende harmoniserede europiske
standarder, der er angivet | EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE- dwekuven Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med
EL e s korrkt genrug skal d afevie procukee o G Iokle Jevrandsr ved kb af arende Tyt Y lle alvers et b o dert
el miieesmished i vdeiere Savennger B3 s corieine o

2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald | EU.

lysninger om batteriet | produktdokumentationer. Batteriet er mzerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
ihold af kadmium (Cd), bly (Pb] eller kuikslv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandor eller
indretet indleveringssted. Find yderligere oplysninger pa: www.recyclethis.info

h:4

ADVARSEL
R d svender ok, skl sengt overhlde et o regones skiehedsbestemmele fo chetsuing

A Sikkonasen sl vte nsalert | narheden of wdsyres of vere e tgngel
s et o L, B s e et s T, G e e 4

ot o poses frmialer p3 iyt o b
e e s e oo 8y b o e ot e b e
astre ok et moneengph sevonverfod e amre. e andbre vertder,
b e oveereaemeL med o s vpetngn
For ot s et ot i fsgpros v o vmgion | ovrensemmese md instlatonedsingen
e sk sl varef e e o eethen s e e e it v 30 . Ubsnrs o s sbprnd mrtaingsenhder
e e e A
\ Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende monteringsplader, m3 ikke beskadiges under installationen. )
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
A Kéaiksnyveel kapesolatos tudnivalok

itmutatd a termék hasznlatira és kezelésére vonatkozo utasitisokat tartalmaz. Az itt szerepld képek, diagramok, brak és minden tovabbi informcid
Coupan IeiéSként & magyardzatkent s20lsl. A KéxKonyvben SzeTep Informaciok a hrmware-fusstések & egydb,okok miatt eiozetes dtesites néldl
valtozhatnak. Az Utmutatd legfrissebb viltozatieért keresse fel a Hikvision weboldalat (https://www.hikvision.com
Az Utmutatt a termékkel kapcsolatos tamogatdshoz megfelel képesitéssel rendelkezs szakemberek tamogatasaval és utmutatisival egyitt hasznilia

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdont képezik kilonboz3 joghatosagokban.
Az emiitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld tulajdonosok tulajdonit képezik.
FelelGsségkiziras
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER., SZOFTVER OSSZETEVOIVEL £S FIRMWARE-EVEL EGYTT EREDETI
FORMABAN" BIZTOSITIUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAIAT. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY AUTAL VELELMIEZETT
JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELG MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VAL
ALKALMASSAGARA, A TERMEKET KIZAROLAG SWAT FELELOSSEGERE HASZNALIATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET O
FELE SEMMILYEN KOLONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT wa;\v SELEERIVE TOBEK KO70TT e
%

VESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN €2 SZERZGDESSZEGES VAGY KAROKQZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR

EVi, 1A A HIKVISION VAULALATOT TATAKOZTATTAK AZ LYEN KAROK BEKOVETKESESENEX LEHETORECEROL
ON TUDOMASUL VESZ1, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REIT KOCKAZATOKAT, £5 A HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MOKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAG VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TANOGATAST NYUT
ON ELEOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KGZARLAG A VONATKOZO TORVENY! ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALI, 5 HOGY A YOI

TORVENYEKNEK MEGFELE i N FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FE| CMER SASTALATA SoRAN
NE SERTSE HARMADIK FEL IOGATT, BELEERTVE, OE NEW KORLATOZVA A RYILVANOSSAGRA, STELLEM TOLAIDONAA, ADATOK VEDELMERE £5 FOTES
SZEMELYES ADATOKR, LHATIA TILTOTT CELRA, BELES i EREK FEILESZTESET

VAGY CYARTASAT. A YEGY! VAGY BIOLGGIAL FEGIVEREK FEILESTTESET VAGY GYARTASAT VALAMINT BARWILYEN, AOBDANAGVESZELYES VAGY NEM
BITONSAGOS NUKLEARS HASADOANYAG-CIKUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, LETVE EVBEN OGI VSSZAELESEKET TANIOGATO MGDON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

€€ Exatermek és tartozéka (amennyiben vannak) . CE” elléssl vannak eliva, ecdltal megfelinek a Kovetkez irinyelvekben fogat harmonizat
eurdpa szabvanyoknak: 2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2011/65/EU (RoHs-iranyelv)

2012/19/EU (WEEE:rényelv): Az ezzel a jezéssel eltott termékeket nem lehet szelektilatlan kommundlis hulladékként elhelyezni az Eurdpai
niéban. A mefeleld Gjrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a termeket helyi beszallitéjahoz, amikor Gi, egyenértékd berendezést vasdro,
vagy adja le a kielolt gydjtahelyeken. Tovabbi informaciaért keresse fel az alibbi honlapot: www.recyclethis.info.

_ 2006/66/EK (akkumulitorokrdl s261 irényelv): E2  termék: olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet szeektslatian kommundiis hulladékként
elhelyeani a2 Eurdpai Unioban. A termekdokumenticiban tovabbi informaciokat taal az elemrél, Az elem ezzela jezéssel van ellatva. A jelzésen
megtalalhatsk lehetnek 3 kadmiumot (Cd), dimot (Pb) vagy higanyt (i) elz0 betdjelek. A megfeleld drahasznositss érdekében vigye visza ezt a
terméket a beszdlitéjaho, vagy vigye gy Kielot gyGitehelyre. Tovabbi informacioert keresse fel z alabbi honlapot: wiwwrecyclethis.nfo

VIGYAZAT
A termék hasznilata sordn az orszdg s a régio elektromos biztonsdgi eloirdsait szigordan be kell tartan.
A halézati ajzatot a készalék kozelében kell felszerelni, és az ajzatnak kénnyen hozzaférhetanek kelllennie.
A + a berendezés dramot fogado vagy leads portiv érintkez6jét jelol. A - a berendezés dramot fogadd vagy leadd negativ érintkezdieét jeloli
Tilos a késziléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.
A készilék csak beton vagy mas, nem éghet anyagbol készlit feliletre szerelhets.
A készllék telepitéseét az ebben az Gtmutatoban leirtak szerint végezze.
A sérilések elkertiése érdekében az eszkozt a telepitési utasitdsoknak megfelelden stabilan kel a falra rogiteni.
A tartderctsbbetlgen egyenid o berendeaéssilyinak hiromszoroava, de legaldbb 50 N legyen. Telepites sorn a berendezésnek & a
szerelGanyagoknak biztonsagosnak kel

\ A telepités befejeztével a berendezds és a rogaitélemez nem lehet séruit )

©2022 Hangzhou Hikvision Digtal Technology Co, Ltd. Wzelkie prawa zastrzetone

opis podrecnika

Podrgcanik zawiera instrukcje dotycaace koraystania  produktu | obchodzenia si 2 nim. Zdjecia, rysunki, wykresy | pozostale informacje zamieszczono w

1ym dokumencie wylacanie cia celéw informacyjnych | opisowych. Informatle zamieszczone w podrecaniku moga e zmianie bez powiadomienia

2Wisku 2 aktualzacfami oprogramowania UKIadoWeEo 1ub w innyeh OKolicinosciach. Najnowsza wersia tego podrecenika jest dostepna w witryne

intemetowej firmy Hikvision (nttps://iw hikvison com

Opréez tego podrecinike nalety korzystaé  porad specalstow 2 drialu pomocy techniczne] zwiazanej 2 produktem

Znali towarowe

HIKVISION orat inne inaki towarowe i ogo Hikvsion sa wiasnoscla firmy Hikvision w réinyeh jurysdykejach.

Inne znaki towarowe 1080 utyte w podrecaniku naleta do odpowiedrich wiaiciciel

Zastrzetenia pravne

W PEENYI| ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ

QPROGRAMOWANI APLIACUNE | UCLADOWE 53 UDOSTTSNANE BE2 GWATANC). FIVIA HIXVISON N DIELA JADWICH WYRAINTCH At

DOROZUMIANYCH GWARANCI, TAKICH 4K SWARANCIE DOTYCZACE FRETDRTNOSCI HANDIOWE) AKOSCI LU PRZIDATNOSEI 50 OKRESLONEGO) CEL

UZTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE O OKOLICZNOSCI F\RMA AN N

STRATY SPECIALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW 2 nzmmmosu s\zNEsowsr IRzEy

DTIALALNOSC! BEESOWE GSIKODSEAIE SYSTEMOW ALSO STRATA DANYCH! LU DOKUMENTACI Wi UMOWY, PRZEWINIENIA

UACINIE 2 ZANIEOBANIEM, ODPOWEDZIALNOSE) A PRODUKT (U5 INNYCH OKOLICANOKCI ZWIAZANE 7 UPVCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZEL

FIENA HISON ZGSTALA PO GTMOMANA © MOZLIICSS WNSTAPIENIA TAXCH S2XCD 13 57

EITKOWNIC PRZYIVUE DD WIADOWOSC, 2 KORRYSTANIE 2 INTERNETU IEST ZWAZA BEZPIECZENSTWIA, A FIRVIA HIKVISION

NE PONOS! ) NCIEK SOUERICH INFORMAC LUB INNE SEKODY WNNIKAACE 2 ATAKL
YBERNETYCNEGO, ATAKU HAKERA, DIIALANIA WIRUSOW LUD INNYCH ZAGROZEN DLA SEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FRMA IKVISION ZAPEWN

EONAK TERMINOWA POMOC TECHNICENA, JEEL SEDZIE T0 WAMAGANE

UEATXOWNIK Z0BOWIZUIESIE 00 KORYSTANIA Z PRODUXTU ZGODNIE Z PRZEPISANI | PRZYMLIE 00 WIADOMOS) 2 JEST Z030WIAZANY 00

ZarENENI 000105 U 7 PRZEPISAM. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO K( 1A Z PRODUKTU W
505, KTORY NIE NARUSZA FRAW STRON TRZECICy, BOTCIACICH NAPRAKLAD WIZERUNKU KOMERCYIREGO, WEANOSC) INTELEKTUALNE) (UB

OChmOY DANYCH 1 PRYWATNOSC, UNTKOWNIC NE DEDEE USYWAC FRODUITU DO CELOW ZABRONIONYCH TAKICH JAK OPRACOWANIE s

PRODUKCIA BRONI MAS( RAZENIA ALBO SRONI CHEMICINE) LUB B10L0GICZNE) ORAZ DZIAANIA ZWIAZANE Z WYBLCHOWNMI MATERALAMI

NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIW

W PREUPADKL NEZGODNOSCI NIEIZEGO PODRECENIKA 2 OBOWIAZUIACIM PRAWEM WYZSZY PRIGRYTET GEDZIE MIALD OBOWIZUIACE PRAWO)

n produkt | ewentualnie dostarczone asem 2 im akcesoracanaczono symbolem, CE” potwierdzafacym sgodet - odowednimy
C ( oliconymi normami europeiskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU dotyczace] kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i
dvrekzyw\z 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niekisrych niebezpiecznych substancii w spraecie elektrycznym i elekironicznym

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie 2utytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego (WEEE): Produktow oznaczonych tym symbolem nie wolno
X utylizowac na obszarze Unii Europeiskie] jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidfowy recykling tego produktu, nalezy
2wrbcic 80 do lokalnego dostawcy pry zakuple rownowainego nowego urzadzenia Iub utylizowa go w wyznaczonym punkcle selektywne zbiorki

B odpadsw. Aby uzyskac wigce] informacj, skoraystaj 2 witryny internetowe] www.recyclethis.info.
Dyrektyua 2006/66/EC w sprawi bater | akumulatorw; T produkt sawiera bater, kidr)nie wolno utyizowaé na cbszarie Uni Europeske
fako riesegregowane odpady komunlng, Scciegtlowe informaci dotyczzce bater ramleszczono w, dokumentac] produly. Baeria et
5 oznaczona tym symbol e e sauierat Ieny wisaiigce o sowartct kadms (60, lowts (b9 b Foe 5] Aby rapeanic
ranitouy ecybime naly el bt 4o domwey o praskasst o o whimachoneg ponk dr Aby i eeey mrac,
Skoraysta) 2 witryny internetowe ww.recyclethis.info.
PRZESTROGA

danym kraju Iub e
Griatdo set lekycinel powinno bye zlnstalowane w fatwo dostgprym miciscu w poblits uzadeena

Symbol ,+* oznacza dodatnie styki pradu stalego w urzadzeniu. Symbol ,~" oznacza ujemne styki pradu stalego w urzadzeniu.

Nie wolno umieszczat na urzadzeniu trédef nicoslonigtego plomienia, takich jak zapalone éwiece.

Urzadzenle powinno byé instalowane wylacznie na betonie lub innych podiozach niepalnych.

Urzadzenie nalety zainstalowa zgodnie 2 instrukcjami podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidiowo praymocowac urzadzenie do éciany zgodnie 2 instrukcjami dotyczacymi instalacj.

Nalezy uwaglednié obciaenie traykrotnie wigksze nit cigtar urzadzenia, ale nie mniejsze niz 50 N. Urzadzenie | elementy montazowe powinny byé

: Frodutt powiien b oany godne  oEporadiena oty besecneg Koyt e eleksycanych, bowEzeymi

( \
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Despre acest Mank

Mmoo nstructopentr uzsre s gestonres Podusulu. Fotogatl,dsgramel, mgine st celelaeinformat ce i os st
doar pentru descriere 5i explicati. Informatille confinute in Manualul pot fi modificate, f3ra notificare prealabils, din cauza actualizarilor firmware-ului sau
din alte motive. V3 rugim 53 gasit cea mai recent3 versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (ttps://www.hikvision.com

V3 rugam s3 folosit acest Manual sub indrumarea s cu asistenta unor profesionisti instruitiin domeniul asistentei pentru produs.

Mirci comerciale

HIKVISION si alte marci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietstile Hikvision in diferite jurisdictil

Alte mici comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile proprietarilor respectivi

Disclaimer

IN MASURA AX(VIA PERMISA DE LEGISLATIA APLIABILS, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS IMPREUNA, U HARDWARE-UL SOFTWARE U
FIMWARE-OL SKU, SUNT FURNZATE sCh ATARE 5 1CU TOATE DEFECTELE S ERORILE": HIGIION o OFER KIIO GARANTIE- EXPRESA SAU IVPLICTA,

INCLUSIV, D) SE INITA LA COMERCIALZATEA, CAUITATER SATISTACATOARE SAU ADECUAREA LA LN ANGVIT SCOP. UTLZAREA PRODUSULLI
CATRE DVs. ESTE PE PROPRIU RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE,
ACCIDENTALE I INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PEI A PROFITURILOR DIN AFACERI, INTRERUPEREA ACTIVITATII

{TURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMAT CU/
PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERL

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU iSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALR, SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR,
INFECTI CU VIRUSI SAU ALTE RSCURIDE SECURTTATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISON VA OFER ASITENTA TEHNICA IN TIMP UTI, DACK

SONTETI 8 ACORD SA UTIZATI ACEST PRODUS N CONFORMITTE CU TOATE LEGILE APLICABILE 1 SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA
Ao €A UTILZAREA DVS: ESTE N CONFORMITATE CU LEGISLATIA APUICABIE, IN SPECIAL SUNTETI RESPONSABIL PENTRU UTILZAREA ACESTUL
PRODUS IN £ NU INCALCA DREPTUFLE TERTILOR, nCl EPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROY
INTECECTURLA SKU PROTECTIA DATELOR 51 ALTE DREPTUR DE CONFIDENTIALITATE NU VET! UTILZA ACEST PRODUS PENTRG UTILIZARI FINALE INTERDE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, ORICE ACTIVITAT N CONTEXTUL ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU RESIGUR AL COMBUSTIBLULUI NUCLEAR SAU N SPRINUL
OAMENILOR ABUZURI DE DREPTU

N CAZUL UNGR CONFLCT INTRE ACEST MANUAL S LEGEA APLIABILA, ACESTA DI UM PREVALEAZA

€€ Aot produs i dac este canl gt acesoile fumizate sunt marete cu CE" g, prin imare,respectd standardele europene armorizate
aplicabile enumerate in Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva 2011/65/UE 3 RoHS

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi aruncate ca deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeans.
‘eniru o reciclare adecvat, returnati acest produs furizorului local la achizitionarea unu echipament nou echivalent sau aruncati-l 1a punctele
de colectare desemnate. Pentru mal multe informati, consultati: www.recyclethis.info

2006/66/CE drectia privind baterie) Acet rodus contne o bateiecare u poate 1 liminat ca degeur! muniiale nesorate in U
Europeana. Consultati documentatia produsului pentru informati specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate
include ltere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare corects, returnai bateria furnizorului dvs. sau la
i punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informati, consultati: www.recyclethis.nfo

PRECAUTIE
n utilzarea produsulu, trebuie 53 respectati cu stictete reglementirile de sigurants electrica nationale si regionale.
Priza de curent trebuie 53 fie instalatd in apropierea echipamentului si trebuie s3 fie usor accesibila
+ identifica terminalul (terminalele) pozitivie) alle) echipamentului care este utllzat cu curent continuu sau care genereaz3 curent continuu,
identifics terminalul (terminalele) negativie) alle) echipamentului care este utlizat cu curent continuu sau care genereaza curent continuu,
Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacird goals, cum ar fi lumandrile aprinse.
Acest echipament este potrivit numal pentru montare pe suprafete de beton sau pe alte suprafete incombustibile.
Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual,
Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s3 fie montat in maxima siguranta pe perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.
Fortasuplimentard trbuie 3 fieegald cu de trl or reutatea echpamentulu, da w mal puin de 50 N. Echipamentl i miloacel de monta
asociate trebuie 53 ramana sigure in timpul instalar.
Dupa instalare, echipamentu, inclusiv orice plac de montaj asociats, nu trebuie deteriorate.

Vystupny prud Maximalne 500 mA
Prevadzkova teplota -10°Caz40°C

adzkova vihkost 10 % az 90 %
Materidl puzdra Plast

Rozmer (§ x V x H) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Hmotnost 253g

Slovencina

( \

02022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vietky préva wyhradené.
Informicie o tomto navode

Tto prirutka obsahuje pokyny na poutivanie a sprévu produktu. Obrizky, grafy, nakresy a vietky dalse informicie, ktoré sd v fom vedené, sliZia len na
opis a ysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mozu zmenit bez predchadzajdceho upozornenia v désiedku aktualizaci firmvéru alebo injch pricin.

i
H
H

Pouzivajte tento navod v silade s pokynmi a radami odbornikov, ktori si vyskoleni na obsluhu produktu.
Ochranné znimky
HIKVISION 2 iné ochranné znimky a loga spoloénosti Hikvision st viastnictvom spolocnosti Hikvision v rbznych jurisdikcidch.
Iné ochranné znamky a loga s viastnictvom prisiusnych majtefov.
Odmietrutie sodpovechost
IMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUIU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO.

HAROVEROM, SOPIVEROM A FRMVEROW, DODAVAI) v STAVE KO S0° A 50 VEETKiN PORICHAMI A CHYBAN ShOLOCNOST IKVSION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOIIVEI KVALITY ALEBO VHODNOSTI

NA KONKRETNY UCEL_POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST 24
ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM I

NEDBALOSTI], ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK
HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST A
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, H

INFEKCE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU

V SUVISLOSTI 5 POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V' PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST

SORLASITE S POUVANM TOHTO, PRODUKTU v SOLADE 50 VSETKfA PRISLUSNYMI ZAKONAI A NESIETE VIHRADN ZODPOVEDNGS, 24 ZABEZPECENIE,
ABY VASE POURIVANIE BOLO V SULADE S PRSLUSNYM ZAONMI, STE OSZVLAST Z00POVEONI 2A POUZIVANIE TOKTO PRODUKTU $P0S080M, KTORY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAIOV A INE PRAVA NA
GCHARNL SUKROMIA TENTO PRODUKT NESMIETE POVEVAT NA SIACHE ZAKKEANE UCELY VEATANE VIOIA ALEBO VIROBY ZBRANI HROVADIEHO
NICENIA, VYVOIA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

(€€ Tento prociuke a ) pripadné dodivané prisutenstuo st onatené natkou .CE” s preto v silade s prisuinyimi harmonizovanmi eurépskymi
normami uvedenyimi v smernici EMC 2014/30/EU, smernici RoHS 2011/65/E0

2012190 (mermics o adpade el elektronickih sradend, produkty omatené o symbolom 53w i Eucpiel ine e
iikvidovat spolu s netriedenjm komundinym odpadom. eni ekvivalentného nového zarladenla zrecyklute produkt tym, 7 ho odovadate
iestnem dorsvatelov ich ho 2ividLjete s urfenich zbefmich miestach. Bale nformacie Rdete nat WIS o

2006/66/ES (smernica o bdric): Tento produkt obrahue batéry Kordsa v el EurGpsel i nesmie Hudovat spol netriedenim
comundinym odpadom. Konkrétne informdcie o batérii najdete v dokumentacil produktu. Batéria Je oznatend tymto symbolom, Ktory moze
Gbsahovat plsmens oznatuiice absah aamia (Cel, olova (Pb) alebo ortut ). Zreckle batéru ym, e u Sdonadate dodavateion alebo u
Zikvidujete na urcenom zbernom mieste. Daliie informacie néjdete na: www.recyclethis.inf

POZOR
: Pri pouivani produktu e potrebné, aby ste désledne dodrtiavali elektroinitalatné bezpeénostné predpisy platné na celostétne) a regiondine]
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EAANHNIKA

E§apTnua
@ EvSewctikn Auyvia

AvaBooBrivel apyd avoltd npdowo:
Avapovi KataxwpLong

AvaBooBrivel evaAAdE pdowo Kot Toptokai:
Tvetat kataxwpton

Stabepd moptokaAi: Amotuxio/oddiua

I Ztabepd npaocivo:
Katawptong (anoouvsédnke)

‘Eywve kataywplon

AvaBooBrivel ypriyopa roptokaAi: ‘i‘ AvaBooBrvel apyd npdowo:
Juvayeppog 3! Aettoupyia elpeong

Eykatdotoon

.
KaAwd LW O (EOL=TéAog ypauprg)
A. Avtiotdoetg yia NO/NC/Movo EOL/AuTAG EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K
B. M£6080¢ kaAwdiwaong tputhol EOL: Avtiotaon naparnoinong (RT): 1 kQ
Avtiotaon ouvayeppou (RA): 1 kQ
Avtiotaon oddApatog/pdokag (RF): 2,2 kQ

HRVATSKI

Komponenta

@ Indikator ~

Sporo bljeskajuce zeleno svjetlo: T Zeleno i naranéasto bljeskaju naizmjence:
ﬁekanje na upis 3 Upisivanje
~
. Stalno narancasto: Upis neuspio/Greska
I Jarko zelena: Upisano (Odspojeno)

Brzo bljeskajuce narancasto: Sporo bljeskajuce zeleno:
Alarm Nacin Pronadi me

Postavljanje

Ozicenje (eoL=kraj linije)
A. Otpornici za NO/NC/jednostruki EOL/dvostruki EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Metoda oZicenja trostrukim EOL: Otpornik uredaja za neovlasteno mijenjanje (RT): 1 kQ
Otpornik alarma (RA): 1 kQ
Otpornik pogreske/maskiranja (RF): 2,2 kQ
a. Ulazni modul

YVKPATHCbKA

KomnoHeHT

@ Inpukatop ~

MWroTAMBMIA CBITNO-3€/1€HNIA, NOBINbHE
MUroTiHHA: O4iKyBaHHA peecTpaLii

3eneHnit | YepBOHWIN MUTOTATL MOYEProBO:
Tpusae peecTpauis

Hemurotauemii opaHesuit: Momunka

Hemurotausuii senenuii:
peecTpaiii/HecnpasHicTb (po3’eAHaHo)

PeecTpauito 3aseplueHo

MMUroTAnBUIA OPaHKEBUA, LBUAKE
muroTiHHA: Tpusora

El YctaHoBneHHA

I'Iip,Kn KYEeHHA (EOL = 3 kiHuesnm pesuctopom)

A. Pesuctopu g HB/H3/OpmHaprmii EOL/Mopgiiinmii EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. Cnocib nigxntoueHHa notpiiiHoro EOL: Pesnctop nowkoaxkeHHs (RT): 1 kKOm
Pesuctop curHanisauii (RA): 1 kOm
Peswcrop 360t0/mackysaHHs (RF): 2,2 KOm

MMUroTAUBUIA 3eN1E€HUIA, NOBINbHE MUTOTIHHA:
Pemm «3Haitan meHe»

a. Moaynb BBefjeHHA

SLOVENSCINA

Komponenta

@ Indikator ~

Pocasi utripa svetlo zelena:
cakanje na vpis

Izmeniéno utripata zelena in oranzna:
vpisovanje

Gori oranzna: vpisovanje ni uspelo/napaka

| Gori zelena: vpisan (prekinjena povezava)

Hitro utripa oranzna: Pocasi utripa zelena:
Alarm nacin iskanja

Namestitev

Oiiéenje (EOL=Konec vrstice))
A. Uporniki za NO/NC/enojni EOL/dvojni EOL: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K

B. Trojni EOL nacin oZic¢enja: Upornik pred nedovoljenim poseganjem (RT): 1kQ
Upornik za alarm (RA): 1kQ
Upornik za napake/zakrivanje (RF): 2.2kQ
a. Vhodni modul

SRPSKI

Komponenta
@ Indikator

Sporo trepti svetlozeleno: Ceka
se registracija

Zeleno i narandzasto trepte
naizmeniéno: Registruje se

I N . . Sija narandZasto: Registracija nije
Sija zeleno: Registrovano uspela/greska (nije povezano)

Brzo trepti narandzasto: Sporo trepti zeleno:

Alarm .. ReiZim pretrage

Instalacija

Ozicenje (eoL=kraj linije)

A. Otpornici za NO/NC/Jedan EOL/Dupli EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. Metoda ozi¢enja za trostruki EOL: Otpornik za neovlas¢ene izmene (RT): 1 kQ
Otpornik za alarm (RA): 1 kQ
Otpornik za kvar/maskiranje (RF): 2,2 kQ

a. Ulazni modul

a. Movéda elo650u b. Detektor b. Aatumk b. Detektor b. Detektor

- Avirveutig Status detektora RT RA Radijska frekvencija|Otpor kruga Cratyc Aatuvka RT RA PapjokaHan |Onip KOHTYpY Stav detektora RT RA RF Odpor obvodu Status detektora RT RA RF Otpor kola
Katdotaon avixveuty  |RT RA RF Circuit Resistance Neovladtena izmjena  |Otvori Zatvori Zatvori 0 MowKo, Posi 3aMKHeHe |3amKHeHe |00 Zéasah Otvorené Zatvorit Zatvorit 0 Prekidac¢ Otvoren Zatvoren Zatvoren 0
Naparnoinon Avoytr KAetotr KAeoth 0 Uobicajeno Zatvori Zatvori Zatvori 1kQ HOPManbHUI pexxum  |3amkHeHe |3amkHeHe |3amkHeHe |1 kOm Normalna Zatvorit Zatvorit Zatvorit 1kQ Normalno Zatvoren Zatvoren Zatvoren 1kQ
Kavovikd Khewot Khewotr Kherot 1kQ Alarm Zatvori Otvori Zatvori 2ka Tpusora 3 Posi 3 2 kOm Alarm Zatvorit Otvorené |Zatvorif 2kQ Alarm Zatvoren _ |Otvoren Zatvoren  [2kQ
Zuvayeppog KAewotn Avoyrh Khewoty 2kQ Pogreska Zatvori Zatvori Otvori 3,2k0 HecnpasHicTb 3amkHeHe |3amkHeHe |PosimkHeHe |3,2 KOm Chyba Zatvorit Zatvorit Otvorené  |3,2kQ Greska Zatvoren  |Zatvoren  |Otvoren 3,2kQ
BAdBn Kewotr Kot Avoti 32kQ Maskiranje Zatvori Otvori Otvori 4,2kQ MackysaHHa 3 Posi Posi 4,2 KOm Maskovanie Zatvorit Otvorené  |Otvorené  [4,2kQ Maskiranje Zatvoren Otvoren Otvoren 4,2 kQ
Méoka KAewotn Avoyrh Avoitry 4,2kQ Kratki spoj Zavrini otpor cijelog kruga je 0 Q. KopoTke 3amMuKaHHA 3a/MWKOBMI ONip BCbOTO KOHTYPY cknagae 0 Om. Skrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q. Kratak spoj Krajniji otpor celog kola je 0 Q.
BpaxukUKAwuaA H teAwkn avtiotacn oAOkANpou Tou KUKAWHATOG givat 0 Q.

PuBpioelg 81ebOuvong

MpotoL evepyomnotoete to cUOTNUA, Slapopdwote T Stevbuvon péow tou Stakontn DIP oty
autotelr povada elo68ou. H SlevBuvon Ba mpémet va eivat eviog Tou elpou (0 éwg 63). H StevBuvon
KABE QUTOTEAOUG HOVASaG TIPEMEL VAL Eival povasikn.

H Suadikr T ou epdaviletat oto Stdypappa eivar 000011, tou onpaivet ot n dekadikn TN eivat
3, enopévwg n SleuBuvan g autoteAoug povasdag eivar 3.

’ i
PUOULON MOPANETPWY
MAnktpoAoyrote ™ StevBuvon IP Tou mivaka EAEyXOU yLa va ouVSEDEite oTOV UTIOAOYLOTH-TIEAGTN Web.
Kévee Khk oty emhoyr) Zuokeur -> Autotehig HOVaSa. Mrtopeite vt KAVeTe enegepyaia tou ovoparog

A Postavke adrese

Konfigurirajte adresu putem DIP sklopke ulaznog modula prije ukljucivanja napajanja na
sustavu. Adresa bi trebala biti u rasponu (0 do 63). Adresa svakog modula trebala bi biti
jedinstvena.

Binarna vrijednost prikazana na dijagramu je 000011, $to znaci da je decimalna vrijednost 3,
pa je adresa modula 3

Konfiguracija
Unesite IP adresu upravljacke ploce kako biste se prijavili u web klijent.

KIiknifce uredaj -> Modul. Mozete urediti naziv modula i omoguditi/onemoguciti pomo¢ni izlaz
napajanja.

NG AUTOTEAOUG HOVASaG Ko va Aoete A 6080 pelpatog. s p e c |f| ka c ”
MNpodiaypadég Uiaz alarma 5
E{co60¢ ouvayeppol 8 10 izlaz 2 (izlazi kolektora, koji se koriste kao kontrolni signal
‘E§0d0g 10 2 (£€080L GUANEKTN, XPNOLUOTIOLOUVTAL WG O EAEYXOU TOU PEAE) modula releja)
BUS 2 x Speed-X (uPnArg TaxvTnTag), 1 eicodog yia oUvéeon Tou Sabirnica 2 x Speed-X (velika brzina), 1 ulaz za vezu upravljacke ploce

Ttivaka eA€yxou kat 1 60806 yia ENAAANAEG EMEKTAOELG

i 1 izlaz za kaskadno prosirenje

Mpootacia and napanoinen Yrootnpiletat (Lnpootd kat ticw)

Otporno na neovlastene izmjene | Potpora (prednja i straznja)

HanawTyBaHHA agpecu

MNepes yBIMKHEHHAM CUCTEMM 3AJ/CHIT HANALWTYBAHHA aPECK BXIAHOTO MOAY/A 33 AONOMOrOK
DIP-nepemukaya. Azpeca NoBUHHa MaTy 3Ha4YeHHs y AianasoHi 0—63. Aapeca KOXHOro moayna
noBMHHa ByTK yHiKanbHOI0.

[1BilKOBE 3HaYeHHs, NOKasaHe Ha PUCYHKY, AopisHioe 000011; Le 03HAYAE, O AECATKOBE 3HAYEHHA
AOPIBHIOE 3, TOX agpeca moayna — 3.

HanawTyBaHHA
YBeaiTb IP-agpecy naHeni ynpasniHHa, wWob ysiiT1 y BeGKAIEHT.

HatucHiTb Mpuctpiii -> Mogynb. B moskeTe peaarysati Hassy MOAYAA | BMUKATH/BUMUKATH
AONOMIKHUMN BUXIZ, HKUBNEHHSA.

TPUBOXKHUI BXif, 8
Buxia 10 2 (BMXOAM KONEKTOPA, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA AK AKepeno
CUTHaNYy ynpaeniHA Moayna pene)
-X (BMC iy i i
Wnka 2 x Speed-X 1exipanar naxeni

YNpaBniHHA i 1 BUXIA AN1A KAaCKaAHOTO MiAKNIOYEHH: PO3LIMpoBaYa

3axuMCT Bif, NOWKOAMKEHHA Migrpumyetbca (cnepeay i 33aay)

A Nastavitve naslova

Pred vklopom sistema z DIP-stikalom vhodnega modula konfigurirajte naslov.

Naslov mora biti znotraj razpona (0 do 63). Naslov vsakega modula mora

biti edinstven.

Binarna vrednost, prikazana na diagramu, je 000011, kar pomeni, da je decimalna vrednost 3,
torej je naslov modula 3.

Konfiguracija

Vnesite IP-naslov nadzorne plo3ce za prijavo v spletni odjemalec.
Kliknite Naprava -> Modul. Lahko uredite ime modula in omogocite/onemogocite pomozni napajalni izhod.

Tehnicni podatki

Vhod alarma 8
2 (izhoda zbiralnika, uporabljena kot nadzorni signal
Izhod 10 N
relejnega modula)
Vodilo 2 x Speed-X (visoka hitrost), 1 vhod za prikljucitev nadzorne plo3¢e

in 1 izhod za kaskadiranje razsirjevalnika

Zaiita pred nedovoljenim poseganjem | Podpora (spredaj in zadaj)

Tpododooia 9 €wg 15 VDC

Napajanje 9do 15 Vistosmjerne struje

Méyioto pevpa 119 mA@12 VDC
Pelpa npepiag 45 mA@12 VDC

.. . Maksimalna struja 119 mA@12 V istosmjerne struje;
Potrosnja energije

Struja u stanju mirovanja 45 mA@12 V istosmjerne struje;

Tdon e§68ou 9 éwg 15 VDC (i8ta téon pe tnv tpododoaia)

Izlazni napon 9 do 15 V istosmjerne struje (isti napon kao kod napajanja)

Pelpa e€650u Méyiato 500 mA

Izlazna struja Najvise 500 mA

Oeppokpacia Aettoupyiag -10°C éwg 40°C Ogranienje temperature -10°C do 40°C

Yypaoia Aetroupyiag 10% £wg 90% Ogranicenje vlage 10% do 90%

YAwo keAUdoug MAaotiko Materijal $koljke Plastika

Awaotdoeig (Mx Y x M) 110 mm x 155 mm x 32 mm Dimenzije ($x V x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Bdpog 253g Tezina 253 g

EAAHNIKA

HRVATSKI

usneHua Bia 9 go 15 B nocTiitHoro cTpymy

MakcumanbHuii ctpym 119 mA 3a 12 B nocTiiiHoro ctpymy;
CRoXMBaHHA eneKTpoeHeprii

CTpym y cTaHi cnokoto 45 mA 3a 12 B nocTiiiHoro ctpymy;

BuxiaHa Hanpyra Bia 9 40 15 B nOCTiMHOrO CTPyMY (AOPIBHIOE HANPY3i XUBNEHHS)

BuxigHuit ctpoym Makcumym 500 mA

9do 15VDC

. Maksimalni tok 119 mA pri 12 VDC
Poraba moc¢i

Mirovni tok 45 mA pri 12 VDC

Izhodna napetost 9 do 15 VDC (enaka napetost kot napajanje)

Po6oua Temneparypa Big -10°C go 40°C

Po6oua BonoricTb NosiTpA Bia 10% no 90%
Martepian Koxyxy Mnactuk

Po3mipu (LU x B x ) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Bara 2531

YKPATHCbKA

Izhodni tok Najvec 500 mA
0 i a -10°Cdo 40 °C
[o] vlaznost od 10 do 90 %
Material ohigja Plastika

Dimenzije (5 x V x G) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Teza 253g

S

LOVENSCINA

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Me T emub0hath ravids Suaipatos,

MTAnpodopies ya to mapdy eyxeipidio

To Epepioio nepaauBave obnyis via 1 xoion s  Saycipon tou Mpoidvios. O puroypacie, Ta BypduIT, o s xa dhe o
Tingasepiec o avolouBoly roocplloval Lovo wa repupadi ke, eretiynon. O mnpodople ey repiioval oto Eyxetibto uréreral o aldayts

Pl TpGELBaTBIaN, A VAP SAKOAOVIGHUKGE § 8 EXDous AGHouk. BRECE Ty TENEURaLa XBooN AUEa) (0b EVYEABIo0 STow rbrond W1k

Hicrsion (nttpe/janu ikison.com))

vt v XNOGTOUfOETe  Rapby BB U T XaBoBon st 1 B erapeNTi XNy STV UROSTHPE 100 OB

Ewropwd orjuare

HIKVISION a0 e fara xa Aoyérura e Hikision aarehady iowenola t Hiision oe € idopes Bucuobosiss

Aourd: epropud oriuata Kt AoyGTuna Tou avabEpovral arOTENoYY 1BIOKINDIa W aVEICTORWY BOKTTY

Anoroinon &
ETON MEIETO 8A0MO 10Y ENITRENETAL A0 TO IZX/ON AIKAI), T0 NAPON EPYEIPIAIO KALTO NPOION oY MEPITPAGETAL MAZ WE TON YNIKO
EZONAIZMO, TO AOTISMIKO KA TO YAIKOAOISMIKO, MIAPEXONTAI «03 EXOYN» KAI «ME OMA TA SOAAMATA KAI BAABEE. H HIKVISION AEN MAPEXE!

AR T2 1 TIOTHPEE. EYMTEPAAMBARONENON ENATICTKA, EMTOPEYAIMOTHTAR, IANOTOIRTICHE NOIOTHTAS 14 KATAMIAGTHTAR 1A

BMIKEKPIMENO KOO, 4 XPHEH TOY NPOONTOR AT EIAS INETAI ME KO 3AZ KINAYNOL 5E KAMIA NEPITTOZH  HIKVBION 46N EINAL YEYOYNH

'ANENANTI ZAZ 1A [1A OMIOIASHTIOTE EIAIKH, AMIOGETI ETASY AVAQN, ZHMION 1A

ATOEIA ETYEIPHVATICON KEPBON. BIAKOFH ETIXEIPLNATIIE AETONPTIAZ 1 ARONEIA AEGOMENON, KATAITFOGH TVETHMATON, AE

TEKMKPIOEHS BASE AGETHEHS SYMBASHS ABKOMPAZIAS (SIMNEPVANBANOMENHE Tz AVENEIAS), EYOVNHE ATIOZHMIOZHE TRGiONTOR, i Aoz

103, AKOMH KA EAN H HIKVISION EXEI ENHMEPQEI TIA TH MIGANOTHTA TETOION ZHMION H A

ARATNBPIZETE 0T § GYEI ToY AWAITYOY ENEXE EITENEE KIEVNONE AZOANEA, KL N AKVSION 42N ANAAMBANE] OYAEMIA EYOINH 1A M4

ENIOEZHE XAKEP, MOAYNZHE

EQ’ OON ANATTHOE!

3 NOMOYS, KAI OA EXETE THN ATIOKAELTTIKH

26 NERITOZH TYXON AENEZEON METAZY TOY NAPONTOY EIYEIIAIOY KAl THE TXYOYEAE NOMOOEEIAZ NPOTEPAOTHTA EXE § AEYTEPH.

€€ Tonpotb e érow woxie: - e naperducva cfapriata épauy i ojuavon «CE» ke o ciat olidune e 1@ ERdOVIa SvapHONOREE
Evpuaikd npSTUTA 10U avadépoviar oty OBnyia EMC 2014/30/EE xat v OBnyia RoHS 2011/65/EE.

2012/19/€E (OBnyia WEEE): Ta ripoiéuea 1iou Gépouv to cuykekpuiévo GopBolo Bev enirpérera va anoppioval e ta un tafwouTpéva
5ot andBATta otV Eupunalxf Evwon. M 0woTH avaxOkAWON, ENOTPEVTE 1o TPOI6V OTOV TOTKD MpOpNBEUTH, KT Ty ayopt
=" aviioroyou véo efonhionob ) anoppidte To Ge eykexpuiéva anpela oUANOVG. 1 TEPIOOTEPEG TANPOGOPIES: www.recyclethis.info.

2006/66/EK (OBnyia nepi pnatapuiv): To mapév mpoidv MEPLEXEL unatapia n onoia Sev EMTPENETAL va aoppiNTETaL KE Ta un Tafwopnuéva

Bnjuoricd an6BANa oty Eupunai Evaon. AVATpEERE UV TEXLNPLON ToU TOIGYIOR Y1t QUKEKPULEVEG rknpodoples urarciplac,  natapia
4ot to coenpitev Gouboho, o ol oéucta, i neDOGHALVEL YRCLERE o orOTAGYOU S RapoOGLE KaEWio (C, LehigoL (Po)

1 uBpapylpou (Hg). Ma owetr avaxikkwan, enoTpédte TV pnatapia otov npoundeuty oag f oe eykekpyiévo onpeio ouNAoyrg. Ma

jlbsos chiaght M bothoproie i

MPOSOXH
Kaxd t 1prion Tou Rpoiévio, OGEIAETE va TPE(tE aUGTPG ToUG KaVOWBYOUE TAEKTPUXS AOGAAELAS ToU KPTOUS Kt TG TEPLEXC O,
A H mpla mpEneL va civa: eyKatEoTEVn Koved oTov efomhiowd Kt va civa €Gkoka rpooBécun
+ mpocbiopilet Ta BTk Teppatikd Tou efomALOKOG Tov XpNOWOTOLELTaL e GUVEXES PEUHa i Snuioupyet cuvEXES peUpa. - tpocbiopilel Ta
UG TepyaTKG 1oL E£OTAGHOD TOU XoTOULOROLE(TaL HE OUVEXEG PECHE f BNGUPYEL OVVEXE: peCiE
Kol yopuh Ghéya, S avaéva kepid, Gev noénet o xonoBetrat névi 0oy eEomhio,
Auté o efomhiou lva KatdMn\os évo ya eykardotaon o€ Tousévto i AAAN i eddhex enupdveia
EykaractAote Tov eEoMAoNs odpdwva KE Tig 0Bnyies oe auté To eyxelpisio.
@ TV anoduyr TPAUHATION@Y, auTés o EEOMAOMGE el va eival oTepewpévog kakd otov Tolxo odudwva pe Tig odnyies eykatdotaons,
H npdoietn Sovayin noéri va civa on e tpets hopee to Biapos tou eforduopiod, akAd éx: xauTAdtepn G SON. O eforuopbs Kt 1a oxeruk
1éoa ToneBEar Tou B NapAUEVOLY GOGEA OTY BIAPKELR TC EYKTAGTATNS
\ Mevd mv eykatdotaon, o efomopds, oupmepauBavOREVNG TuxdV OXETKic TAaKETag TonoBémanc, Sev 8a unooel ¢Bopéc, )

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridriana.

0 priruéniku
Priruénik kjjucuje upute za uporabu | upravlanje proizvodom. Sike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem tekstu slule samo u svrhu opisa i
objasnjenja. Informacije sadrzane u ovom Priruniku por izmieni, bez upozorenja, zbog azuriranja ugradenog softvera il drugih razloga. Molimo

Potraite hajnovia veru ovog prirucnka na web sttanc Hikwsion (hetps:) v kvison comi)

Molimo koristite ovaj priruénik uz smiernice | pomo¢ strutnjaka obutenih za podréku proizvodu.

Zadticeni znakovi

HIKVISION | drugi zastini znaci | logotipi turtke Hikvision viasnitvo su turtke Hikvision u raznim drzavam.

Dt nvedent | gt pdnatnom s st

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUIMA DOZVOLIENOG PRIMJENIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM |

FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU” | ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA. HIKVISION NE DAJE JAMISTVA, IZRICITA ILl PODRAZUMUEVANA, UKLUCUIUCI

BEZ OGRANICENJA, PRODAINOST, ZABOVOLIAVAJUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIVOST ZA ODREBENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTIT RIZIK.

TVATKA HIKVISION NI 0 KOJENY SLUCAL) NDE ODGOVORNA 24 BILO KOJU) POSEBND, POSLIEDICNU, SPOREDNU It NEZRAVNG STETU, UKLUCUIUC,

IZMEDU OSTALI, STETU 2 GUBITAX POSLOVNE DOBIL PAEKID POSLOVANIA L GUBITKA PODATAKA, KORUPCLE SUSTAVA,

BOKUMENTACUE, 6L TEMELIENO N POVRED! UGOVGA, DELITU (UKLIUCUILC NEHAI) ODGOVORNGSTI 24 PROIZVOD, i NACE U vez s

RONETEN PROTVODA, GAX 1 AKD JE IVIION 5 UPOZOREN 0 MOBLCNOST! TAKVIA STETA 11 0

PRZNAETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIE, | HIKVISION NE PAECE M NIAKVU COGOVORNOST 24
NEUOBICAIEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE PADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILl DRUGIH SIGURNOSNIH

INTERNETSKI REKA: MEDUTING, HIVISON CE OSIGURAT] PRAVOVREMIENS TEFIICKL PODRSKG AKO)E POTREONG.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMIENJIVIN ZAKONIMA, | VI STE ISKLIUCIVO ODGOVORNI ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE

KORISTENJE U SKLADU SA PRIVLIENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH

NUKLEARIV EXSPLOZVON 11 NESIGURNIM NUKLEARNIM GORNIN CKLUSOM 1 ) PODREC] S10UPORABI LIUDSK(H PRAVA
U SLUAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI

Oval profaved  spoucent prbor, ukliko pstoaznaen su xnakom " stoga su sk  primjenvim uskadenim curopskim normama
CE moekdamin pod B Srakins 0141300,
RoHS Direktive 2011/65/EU.

Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektriéno i elektronickoj opremi [OEEO): Proizvodi oznacent ovim simbolom ne mogu se odiagati kao
nerazvrstani komunalni otpad u Europsko] unill. Za pravilny recila2y, vratite ova) proizvod lokalnom dobavjacu pri kupnjl stovietne nove
opreme, ii ga odiozite na miestima predvidenim za prikupljanje. Za vise informacija posjeite: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadri bateriju koja se ne moze odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji
Y Eonsoe hmeneg vt oo rommacis 5 ot B ciatens ovn senpalomn o moSe Gtime s
s ‘oznaéavanie kadmija (Cd), olova (Pb) ili zive (Hg). Za pravilnu reciklazu, vratite bateriju svom dobavijaéu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za
i A

Utiénica mora biti ugradena u biizin opreme i mora bit lako dostupna,
{ dentfira pozitune terminae na uredaima kol orste i generioju stosmjern sru. - dentiicla negatvne terminale na wedajima kol
oriste i generiraju istosmjernu struju.

Na opremu se ne smiju stavijati zvori otvorenog plamena, poput upaljenih svije¢a.

0va je oprema prikiadna samo za montaZu na beton i na druge nezapaliive povrsine.

Instalrate opremu prema uputama u ovom priruéniku.

Kako biste spriecil ozliede, opremu je potrebno sigurmo priévrstiti na zid u skladu s uputama za postavjanje.

Dodatna sila treba biti jednaka trostrukoj tezini opreme, ali ne manja od 50 N. Tijekom postavijanja oprema i povezana sredstva za postavijanje
trebaju ostati sigurni

E Pri koriStenju proizvoda, morate se strogo pridrzavati elektriénih sigurnosnih propisa u zemiji | regi.

\ Nakon postavijanja oprema i sve povezane prikljuéne plote ne smilu bii osteéen. )

( \

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vci npasa saxuero,
Mpo o Ikcrpywio
L IHCTpYKLIA WICTHTS BKa3IBHH 3 BMKODHCTaHKA BHPOBY Ta KEPYBAHHS HM. PHCYHK, AJarpaN, 306IKEHHA Ta BCA IHLIA IHBODMALA B LUbOMY AOKYMEHTI
15 OCY Ta NORCHEHHS. IHGOPMALIS, IO MICTWTLCA & INCTPYXJT, MOE SWIKIOBATHCR Ge3 NONEPEIKENNA SHACTIAOK OHOBTENHA
OCTaHH010 BEPCIEiD Wl IHCTPYKT MOXHa 03HaROMMTHEA Ha BebealiT Hikvision (nitps://www.hikvision.com)),
BUKOPUCTOBYiiTe IHCTPYKLIYO A HarARAOM Gaxious, A HasHew OBCYrOBYBaTH BUDIS.
Toprosi mapi
HIKVISION 72 iswi T0prosi mapku i norotnin komnasil Hikvision € 8nackicrio komnail Hikvision y pissi 1opHcaMKX.
14U HaBeACHI TOPFOBI MapKW Ta AOTOTMM € BAACHICTIO IX SIANOBIAHHX BAGCHKIS.
Obwexiama siroalanvoct
MAKCHMATLHIX MEXAX, LO3BONEHX JACTOCOBYBAHHM IAKOHOM, UE KEPIBHULTBO TA OMUCAHMT BAPIS, 3 100 ANAPATHM,
HAZAIOTBCA «AK €9 TA (31 BCIMA HELOIKAMM TA IOMWTKAMM». HIKVISION HE HAZAE
"o y ICTb ANA

ORI TAPAHTI, Pt . BIIONO 1, 563 OSMIEMEHS, KOMEPLIAHL KOCT, SAAOBITOHY MHICT ABO TIPAATHICT
XAPAKTEPHOI METH. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIIEYBAETCS BIIACHYI PY3UK. KOMMAHIS! HIKVISION HI B AKOMY PA3] HE HECE
BANOBIAANILHOCTI EPEL BAMM 3A BY/1b-AKI CTIELIANBHI, /IOTINHO BATIKAIOH, 3 ENPAMI FBUTKY, BINIOYAIOUM, KP
MIOWKOMAEHHA, LU0 SEAVTS 10 BTPATH KOMEPUMHOTO IPAEYTRY, NEPEPMBAHHN AVIOBOI AKTHHOCT! ASO sTpAT BAHYIX, TCYBANHE cHCTEM
ABO BTPATH /IOKYMEHTALL, HEBA/IVBO, 4/ BHAC/IZIOK MOPYLUEKHA KOHTPAKTY, LIVBUHOTO NPABONOPYLIEHHA (EK/IONAIOM HEABANCTD),
BIANOBZALHOCT! 33 BUPIE, A5 HLLWVESMHOM, OB HSAHIK 3 BAKOPHCTAHHAM SHPOEY, HABIT AKLLO KOMNAHIA HIKVISON NOSIAOMAATA
n MBICTH TAKWX 3BTKIB ABO B

S YCOOMMOETE, 4o MPWPORA TEPHETS HECE TPHTAMMAHM PUSHKM A1 BESTEH, | KOMTANE HIRVISON HE GEPE HA CEGE HIKOY

BIITIOBINATIBHOCT] 34 HEHOPMAJIBY POBOTY, BTPATY KOH®IIEHLAHOCTI ABO IHLLI 38MTKM B PEYIIBTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCHKMX ATAK,

3APAMEHD BIPYCAMM ABO IHLLIUX PU3IKIB A1 ESNEKY 8 IHTEPHETI, OZIHAK, KOMNAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HAIACTb CBOEACHY.

TEXHINHY TTPHMKY.

B MOTOKYETECS BUKOPUCTOBYBATH LEW BUPIG Y BIATIOBIHOCTI f10 BCIX 3ACTOCOBYBAHYIX 3AKOHIB, | BH HECETE OfIOOCIGHY

SIATOBIBAGHICTS 3A SAEINEIEHNA BUKOPACTAA BPOEY BIANGBIANO A0 ACTOCOBYBAHOTO SAKGHY. S0KPEMIA, B

BIANOBIAANGHCTS 34 BUKOPUCTAHHA LIbOTO BUPOBY CI € o TIPABA TPETIX CTOPIH, BIUTIOUYAIOUM, BE3 OSMEMEH, MIPABA

POSTONOLIE A, NPASA MTEREKTYANLHOL BTACHOCT, TA 11 MPABA WIOAO KOMDIAEHLITHOCTE B 1 NIOBAH, BAKOMCTOBYGATH LEh S
1 BY/1b-AKOTO SAEOPOHEHOTO KIHLIEBOTO MPYSHAYEHHS, BK/IOYAIOU PO3POEKY BUPOBHVLITBA 35POT MACOBOTO SHYILLEHHS, POSPOBKY.

BUPOBHMLITBA XIMISHOI ABO BIONOTINHOI 36701, BYA1b-AKI Al 8 KOHTEKCTI, FIOB'A3AHOMY 3 AZIEPHOIO BUEYXOBOIO PEHOBMHOIO ABO

HEBEIMEYHYM ALEPHVIM MATMBHVM UMK/IOM, AGO HA MATTPUNIKY IOPYLLIEHb MPAB TOVIHY.

¥ PA3I BYZ16-AIKUX TIPOTPId5 MIXX LM KEPIBHLITBOM TA 3ACTOCOBYBAHHIM 3AKOHOM, OCTAHHIA MAE MEPEBATY.

Leit supi6 i aKcecyapn A0 Heoro (kw0 acacomyeres) o wapeans (o 3 oy sigtorgaers s epworibosa
(C € coponeiicuwumm crawgapram, nepeniuerum y pekTwsi 3 enexTpomarkirHol cywicuocri (EMC) 2014/30/€C 1a fupextusl WoR oBMeNeHHA
CNOPTaR WA e (ROHS) 2011/65/€C.

2012/19/EU (ApexTwea 3 yrWnisaul eneKTOUAHOTO i e7EKTPONNOTO 06agans, WEEE): BApOGH, OWIMeH! WAt CUNBOTON, He
T Vranisysara y Coponeickony Cosl i necoptosast no6yTos S, LIoG 336NEH NpaBATNY NSPEPOBNY UuoTD BMPOGY, NOBSPHITS Horo
oy ocTasar ey Tl 4ot EWAGamn SWaTHamr HOBOro, C6TatpaAY, 260 sAaHTe HOrD A0 CHELLAnaNG. MEWSHMMENOrD HRTY
36upanHA 8lAX0As. Binbule IHGOPMAUT AVs. Ha CaifT: . recyclethis.nfo.

2006/66/€C (fperTusa oRo enewenio wuanowwa): Ueh BIS WeTTy GaTapes ey e NOWHR yTHABYSaTH y Esponecuiomy Caoi
Hecoprosani 10GyToS 40 4OPNSLD L10A0 GaTSPel A1, Y AOWYMEHTaL 40 QpODY. SaTapen s L CAMBOTON, s MOE
GKROLaTH OYKOh, A SKaYIOTs Ha RATOHICTe KOAMIO (CO), oMM (P 460 PTYT (). 0D SaGeSTGwWTM MpaoW Ry NeDEPOOHY COTIpE),
RosePHIT T ROCauaMmY 550 SARATE 50 CRELIANS0BRNHOTD MM SOWPaAR BIXGEIS. BLTse INBOPMALI AW 1 CoAT: W recycletis.nfo.

OBEPEXHO
g 4ac excnyaraui 5wpoBy MaIoTs CYSOpO AOTPMYBITHES AepaSHi Ta MICUES] NpasiTa enexTpUHOT Gesnexs
Posera mac Gy BCTaHoBneHa G O6MaANaNNA | 40 Hel NOBMNeN By sinuwl AOCTYN
+ oatasaE NodMTABHY xtey(4) OSTaZHAR 40 OAKODHACTOSY TOGTAN TP i FeHEPYE Horo, - Noawasae erarvony wnwyl) oGragan
WO GUKOPHCTOBYE NOCTIFHAR CTPYM 4 reHepyE HOro.
SaBopomcTocn PomiubaT 43 0GR ANGDSTa SAKPHTOro BT, o1 e, A FopATS
Lie 0B7aAHaHHA MOWHA BCTaHOBAIOBATH WMLE Ha 6eTOHI 360 iHl HesalmMCrii noBepXH
YeranosofiTe 06n3AHaHHA BIANOBIAHO A BKa3IBOK ¥ WA IHCTPYKT
L0 yHMKHYTH TPaOM, e 0BNIAHEHHA CAIA HAAIHHO 3aKPINATH Ka CTHI BIANOBIANO A0 BKAIBOK WORD BETAHOBEHHS.
‘AoAATNO0a cana STH NEPESHLYRTNE AT OSTBEHINAR ST CTaHOBTHNE He MeHe SO H. OBOAHaHA Ta 0K ASGH 3 Ho encwenT
KPINAHHA NOSUHHI 3TMWATACA B De3New] Mg 4ac YCTaHoSeHNS.

\ Tlichn BCTaHOBNEHHA YHUKAIITE NOWKOAXEHHA OBNAAHIHHA, BKNIOYaIONH GYA-AKI NOB'ASaHI 3 MMM MOHTZHHi NNaCTHHK. )

/

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridriane.
0 tem priroéniku

Prirocnik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravijanje 2 njim. Sike, razpredelnice, podobe in druge informaciie v njem sluio zgolj opisovanju in
pojasnjevanju. Informacie v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev ali drugin razlogov spremenijo brez predhodnega obvestia.
Najnovef3a razlitica tega priroénika je na voljo na spletnem mestu Hikvision (nttps://www.hikvision.com)),

Preberite ta priroénik, ki vsebuje navodila in pomot strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

Blagoune znamke

HIKVISION ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razicnih pristojnostih.

Druge navedene bagone ake i gt 20 st ot zadevnih stkor

zjava o omejitv odgoy

TA PRROCNIK N, omsw EDELEK JE SKUPA  STROING I PROGRAMISKD PREMO TER VDELANO PROGRAMISKO OPREMO V NANECH MOZNI MER K

RIA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, ,
AL POSREDNO $KODO, MED DRUGIN VKLIUCND 5 $KODO, NASTALO ZARADI ZGUBE POSLOVNEGA DOBIC, PREKINITVE POSLOVANIA AL
DATKOV, OKVAR SISTEMOV ALl IZGUBE DOKUMENTACLE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA DEIANJA [VKUUCNG 7 MALOMARNOSTIO), oncovowomo
A HOFLEK Al $K0D0, KASTALO v PVED 2 UPORASO TEGA EDELKA.TUDI G I BLA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOST THKE $K0
TERNET SAM: P SEB PRECSTAVLIA VARNOSTAA VEGANIA N ORUZBA HIEVISON N PREVZEAA NOBEN ODGOVORNOST!
G DELOVANE, RAPKRIVANIE GSEBNH PODATIOV AL DRUSO SKODO, NASTALD ZAADI IBERNETSKEGA NAPADA, NAPAOA HEKERIA, OKLZSE
Z VIRUSOM ALl DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGAN); KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOEASNO TEHNICNO FODPORO.

PRAVICAMI, A NE OMEJENO NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVO L1 OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z RAZV
AL PROIVOONIO OROZIA 2A MNGZIEN UNICENIE, RAZVOSEM LI PROTZVOONIO KEMICNI oz SIOLOSKH ORI, VSEMI DEIVNOSTMI, PovERAINN
Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELES! ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC,

NS NESKLADIA MED TE8 PRROENIKEM N VELIAVNIAI PRAVNI PREDIS! VELIIO S

€€ ek n el potrebno - prloeni dodsti o ounceni s CE nzato sk 2 ustreanimi usKienimi evropskimi sandar, nvedenimi pod
Direktivo EMC 2014/30/€U in Direktivo RoHS 2011/65/€U.

e SO e e e St s e s e
podatke o baterijah glejte uokumemcuo izdelka. Baterija je oznacena s tem simbolom, , ki lahko vkljuéuje napis za oznacevanje kadmija (Cd),

POZOR
P upra el morte i o v ks 2 o ek e el amos
A Ekantns wiins mors il nomebtens ¥ i apreme 1 s donopms
epon poire ponke apremer pimrte s upelo o rlont rcsmrne ok, preposn negstn sponke oprem,pimere
e e B e
e e ne e paoto o Sionegs a1, ot 20 plgane vl
T amems s s samo 2 o o st e e powii,
Covama vl ot s sevoah om porots
o oeorene pokodbe, mor o e o i s steno ks £ nvod 1 ramesttes
e e 0 e o, e e 4 0. P, 5 e P 0 kot e
e
e ontan e pote 41 poSodiet opreme i morcine vgain e

Podesavanja adrese

KonfiguriSite adresu preko DIP prekidaca na ulaznom modulu pre podizanja sistema.
Adresa mora biti u opsegu (od 0 do 63). Adresa svakog modula mora biti jedinstvena.
Binarna vrednost prikazana u dijagramu je 000011, $to zna¢i da je decimalna 3, dakle
adresa modula je 3

Konfigurisanje

Unesite IP adresu kontrolnog panela da biste se prijavili na veb-klijenta.
Kliknite na Uredaj -> Modul. MoZete da izmenite naziv modula i omogudéite/
onemogucite pomocni izlaz napajanja.

Specification

Ulaz za alarm 8
U/lizlaz 2 (izlazi za prikupljag, koji se koriste kao kontrolni
signal modula releja)
. 2 x Speed-X magistrala (brza), 1 ulaz za povezivanje
Magistrala kontrolnog panela i 1 izlaz za kaskadno povezivanje

prosirivaca

Otpornost na neovlaséene

Zrmene Podrska (napred i pozadi)

Napajanje 0d 9do 15V DC

- . Maksimalna jacina struje 119 mA pri 12 V DC;
Potro3nja struje

Jacina struje mirovanja 45 mA pri 12V DC;

Izlazni napon 0d 9 do 15 V DC (isti napon kao kod napajanja)

Izlazna jacina struje Maksimalno 500 mA

Radna temperatura 0d -10°C do 40°C

Radna vlainost 0d 10% do 90%

Materijal kuéista Plastika

Dimenzije (S x VV x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Tezina 253g

SRPSKI

/

02022 angihon Hilon il Techology . L. v prva sadtars
 ovom Priruénik

ova) Prinsén sadt uputsva 2 korenje ovog prozuoda upraviane lime. ke grafkonifotograie | sve ostle nformace sadriane u ovo
dokumentu imaju iskjucivo ulogu opisa i objanienia. Informacije sadrzane u Priruéniku mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjem firmvera
1 drugih razioga. Najnovils verdis ovog PrfuEnika motete nacs na HIkviion-avorm vebsait (hts:/jwwiw Hlkvison com).

Ol Prruen Kot us avete 1 pomoé od srane profesionalaca obuzenih 2 pOdKy provoG:

igovi
HIKVISION i drogi Higovi | logotipi kompanije Hikvision viasnistvo su kompanije Hikvision na raznim teritorijama.
Drugi Hgovi | ogotipi pomenuti u nastavku viasnistvo su svojih odgovarajuéih viasnika
el adgorrrst

U MEA1 U 010 T0 DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONONT, OUAL PRIRUCNIK| OPISNI PROIZVOD, 4 PRIPADAIUCI HATOVEROM, SOFTVEROM |
FIAMVERONS, ISPORUCLIL SE 1RAKV JESU 1 154 SVIM KVAROVIVA | MANAMA. IKVISION NE DA NIGAKVE GATANCLE, IZRICIT 1| FODRAZUMEVANE,
UXUIUEORIC AL NE QGRANICAVAIIE SE NA TRISNI POTENCUAL ZADOVOLAVAILC KVALTET. 1 PODESNOST 74 OBGOVARKILCE SVIHE VA
PROIZVOD KGHISTITE N SOPSTVEN! 12 KOVPANIA HICYSON Nt U KOV SLUCAIL NECE IVT] ODGOVORNOST PRENIA VAA U SLLCAIL BILO KAKVE

0 NANETE Ll NDISEITNE STETE, UKLIUCUIUC), I2VEDU OSTALOG GUBITAK pOSLOVNOG PROFITA PREKD POSLOVANA,

GUBITAX PODATAKIi DOKUMENTACIE SISTEVSKI KVAROVA L0 DA SE ZASIVA N KBSERU UGOVORA, DEUKTU [UKLUCUUCT Newa)
GDGOVORNOST! 24 KVALITET PROTVODA 11 50 NA DRUGI NACIN VEZANI 24 KORICENIE OVOG PROIZVODA. CAK 1AKO JE KOVPANIA HIVISION A
GSAESTENA © MOGUENOST TARVE STEFe 1 GLAITKA
OTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE
SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI Z& DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG
NAPAOA, HAKERSKOG NAPADA, ZATAZE VIRUSO I DRUGOG VIDA NARUSAVANIA SEZGEONOSTI A INTERNETU) S DRUGE STRANE, HIKVSION CE PO
POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODR

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U LADU S I VAZECM ZAKONIMA | SKLUIO VI STE ODGOVORNI 4 UPOTRERU PROZVODA U

SKLADU SA VAZECI 170 STE DGOV /AJ PROIZVOD KORISTT 0 NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STR
KUUEUIUC), ALLNE OGRANICAVAIUC SE NA PRAVA PUBLICITETA, INTELEKTUALNE SVOIINE L ZASTTE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA 24
PRVATHOST. O i TE KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRA UIUCI RAZVO) 1Ll PROIZVODNIU O

VIASOVNO UNTENIE, RAZIO Il PROIZVODNIL HEMIISKOG 1 310LOSKOS ORUBA, BILO KAKVE AKTIVNGSTI  VEZ!Sh NUKLEARNIVE EXKSPLOZNIA I
RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U VEZ! SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUEAIU SUKOBA IZVIEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONII IMA PREDNOST.

G e e e oo S o ofoeraecr
supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi 2011/65/EU.

2012/19/€U (Direktiva 2a otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proiavodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju da se odlazu kao neklasirani
komunalni otpad u Evropsko) uniji. Da bi bio pravilno reciiiran, vratte ovaj prolzvod lokainom distributeru kada kupite ekvivalentni novi i ga
odnesite na zvaniéno recikiazno prikuplaliste. Za vise informacija posetite: wuw.recyclethis.nfo.

2006/66/EC (direktiva 23 batere): Ova aroizvod sadi bt koja e sme da se odiate kao neasirani komunaln otpad u Evropsko) i

X Konkretne informcli o batei potratite u dokumentsclf profzvada. Baterls posedule ovalsimbol, na kom mogu da se nadu slowe ornake koje
Ganatavaju prisustvo kadmiuma (Cal, clova (Pb) I v, (Hg). Da b il pravilo reckirana, viatite baterts dobaviatu i Je Gdnesie na 7vanino
Teciiain prkuplaIRte. a vie informacia Posetit: www recyclethsinto.

OPREZ
Tokom kori3¢enja proizvoda morate strogo da postujete zakone | propise ko se odnose na elekiriénu bezbednost, a koji vate u vaso driavi |
i:: odruciu.

Utiénica mora biti instalirana blizu opreme i mora bit lako dostupna.
+ identifikuje pozitini/-e terminal/-¢ opreme sa kojom se koristi, li generide jednosmernu struju. - identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme
5a kojom se koriti, Il generige jednosmernu struju.

Na opremu se ne smeju stavlati izvori otvorenog plamena, poput upalienih sveca

Ova oprema je namenjena za montaZu na betonske il druge nezapaljive povrine.

Instalrajte opremu u skiadu sa uputstvima u ovom priruéniku.

Kako ne bi dodlo do povreda, ova oprema mora bitl bezbedno pritvriéena na zid u skiadu sa uputstvima za montal

Dodatna satreba ca bude jednak tosruko et opreme, all ne marja od 50 . Oprema | odovaraud prbor za postavinje trba da bucu
pricurscent tokom postavijana.




NORSK

Komponent

@ Indikator

Sakte blinkende lysegrgnn:
Venter p& pamelding

Vekselvis blinkende grgnn og oransje:
X Pamelding

Fast oransje:

I Jevnt grenn: Pameldt Pamelding mislyktes/feil (frakoblet)

Raskt blinkende oransje: 'i’ Sakte blinkende grgnn:
Alarm . Finn meg-modus

EFl Installasjon

Kabling (eot=end of Line)

A. Resistorer for NO / NC / enkel EOL / dobbel EOL: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K, 8,2 K
B. Trippel EOL kablingsmetode: Sabotasjemotstand (RT): 1 kQ

Alarmmotstand (RA): 1 kQ

Feil-/maskeringsmotstand (RF): 2,2 kQ

a. Inngangsmodul
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@1005 908@8 (EOL=c&:mma5:)

A. NO/NC/EOL 098?/ EOL .;89:«;030‘5 §ogomap:- 1Ki 2.2Ki 4.7Ki 5.6 6.8K 8.2K

B. EOL opip[g§ Sloonfcy
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[6S: 5
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wBaoiqobescged Sogom (RAX 1 k2

30901098:32005 &ogom / §:p0[G8: (RF)- 2.2 kQ
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Bb/ITAPCKMH

KomnoHeHT
@ NHgukaTop

BasHo murawa csemio T MocneaoBaTenHo MuralLa 3eneHa
3€/1eHa CBeTInHa: X OpaH)KeBa CBET/INHA: PernctpupaHe
M34akBaHe Ha perucTpauus

MocToAHHa OpaH:KeBa CBETINHA:

I MocTosHHa 3eneHa cBeTInHa: HeycnewHo peructpuparie/
Pernctpuparo . HewmsnpasHocT (npekbcHaTa Bpb3Ka)
Bbp30 muralia opaHxesa I BaBHO Muralya 3esieHa CBET/IMHa:
cBeTnHa: Anapma A Pexum Hamepu me

UHcTanauyusa

CB'bp3BaHe (EOL = Kpaii Ha nuHMATa)

A. Peauctopu NO/NC/EpmHuyen EOL/AgoeH EOL: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6K, 6,8K, 8,2K

B. TpoeH meTopa, Ha cBbp3BaHe EOL: Peauctop 3a ot6ensissaHe Ha Hameca (RT): 1kQ
Pesuctop Ha anapmarta (RA): 1kQ

Pe3ucTtop 3a HeusnpasHocT/mackupare (RF): 2,2kQ

Kompon
@ Indikator

en

I N

NESIA

Hijau muda berkedip perlahan: Hijau dan jingga berkedip secara
Menunggu pendaftaran bergantian: Mendaftarkan
~
Jingga pekat: Gagal mendaftarkan/
I Hijau pekat: Didaftarkan Kesalahan saat mendaftarkan
(Terputus)
Jingga berkedip cepat: Hijau berkedip perlahan:
Alarm .\, Mode temukan saya

Pemasangan

Pengkabelan (EOL=End of Line (Ujung Kabel))

A. Resistor NO/NC/EOL Tunggal/EOL Ganda: 1K, 2.2K, 4.7K, 5.6K, 6.8K, 8.2K
B. Metode Pengkabelan Tiga EOL: Resistor Tamper (RT): 1 kQ

Resistor Alarm (RA): 1 kQ

Resistor Kesalahan/Masking (RF): 2,2 kQ

a. :208eSq) 2.2kQ :(RF) yi0'n/n7pm ™1 a. BxogeH mogyn a. Modul Input
b. Detektor b. gpegaeiadfon 039N X b. OetekTop B. Detektor
N2

Detektorstatus RT RA RF Kretsmotstand gpegocd mefgeacs RT RA RF qi68:005c08: $§EqpS Cratyc Ha aetektopa|RT RA RF CbnpoTUBAEHMWe Ha Bepurata Status Detektor Buka RA RF Resistansi Sirkuit
Sabotasje Apne Stenge Stenge Ll agGeqolespady g&dl 8obdl 8053 0 22UN NIMMNN RF RA RT 872 DILLD Hameca OtsapsiHe |3aTBapsHe |3aTBapaHe (00 Perusakan Open Tutup Tutup 0
Normal Stenge Stenge Stenge 1kQ 50§ 8054 8054 8058 1kQ oo 1o 0 niNa n%1Nn ‘NN HopmaneHn 3aTBapsAHe |3aTBapAHe [3aTBapaHe |1KQ Normal Tutup Tutup Tutup 1kQ
Alarm Stenge Apne Stenge 2kQ seqodeoosd 8084 gl 8541 2 kQ 1KQ 1o o e} I'mm Anapma 3atBapaHe |OTBapaHe |[3atBapaHe |2KQ Alarm Tutup Buka Tutup 2kQ
Feil Stenge Stenge Apne 3,2kQ §l.o8:q 8054l 854l o84l 3.2kQ 2KQ 130 nina o NPUTR HeunsnpasHoct 3aTtBapaHe |3atBapsHe |OtBapsaHe |[3,2KQ Ki lan Tutup Tutup Buka 3,2kQ
Maskering Stenge Apne Apne 4,2kQ $:338(56+ 8chdl gédl g&d 4.2 kQ 3.2KQ nina 0 o n7pn MackupaHe 3atBapsHe |OTBapaHe |OtBapaHe |4,2KQ Masking Tutup Buka Buka 4,2 kQ
Kortslutning Sluttmotstanden til hele kretsen er 0 Q. q68:3050p05 168 Socdial 3a9:5§E65: 25 09 [§62008n 4.2KQ nina nina 30 Jom Kbco cbeanHeHne  |KpailHOTO cbnpoTuBAeHHe Ha usnaTa sepura e 0Q. Sirkuit Pendek Resistansi ujung dari semua sirkuit adalah 0 Q.
B Adresseinnstillinger 4 [OSRL aocy’Sooqu 001D 3 70N 70 MpD AITAND = B Hactpoiiku Ha aapeca A Pengaturan Alamat
Konfigurer adressen via DIP-bryteren til inngangsmodulen fgr systemet BBera [GE0Bo005¢cBd 86 o5 i

¢ P00 QOOOIF0Y UUX'"CDQ_S (0 63) KoHdurypupaiite appeca upes DIP BxogHua moayn Npeau Aa BKAKOUNTE cUCTeMaTa. Konfigurasikan alamat melalui tombol DIP pada modul sebelum menyalakan sistem. Alamat harus
E)Ig; %?nédrge\i%‘ler?‘as;ﬁrslégsn? I;?lgelt'a(r?']m!;‘tae)r%gg?ffnggthggtr Taotdéjésnl’]nigegredtjenr:ker Ekwamél GgSquai 88070; coScr"a é{qo nama ninmn n AppectT Tpabsa Aa e B AnanasoHa (0 - 63). AApecHT Ha BceKu Moayn TpAGBa Aa e yHUKaneH. berada dalam rentang (0 hingga 63). Alamat pada setiap modul harus unik.
T O o oo | e 8| Y 9z§ :ﬁ)o{g) e:més'a; & Oé 25 000011 [g620pS1 s8cBoopden 300003§:00§8:0008 3 [§620pS Belopé 9w (DIP) 11T ANNN NIYXANI NAMIN NN WHANY? ¥, N21WN7 Y0Nn NPIox NYvan 1a [lBOMYHaTa CTOIMHOCT, NOKa3aHa Ha Anarpamata, e 000011, KoeTo o3Havasa, Nilai biner yang ditunjukkan dalam diagram adalah 000011, yang berarti nilai desimalnya adalah 3,

Gedqyfal 860003, ]

H Konfigurasjon

ﬁﬁgl kontrollpanelets IP-adresse for & logge pa nettklienten.
Kikk pa Enhet -> Modul. Du kan redigere modulnavnet og aktivere/deaktivere utgang
for hjelpestrgm.

Spesifikasj

H ¢oqs¢:

ocBobon 8‘0)8 o&eqxﬁsﬁ(ﬁ

1605505 1P 860
005 -> sy 08 §6Gh acbqiizaos iy 3

E:h
mé fgo588R: mq&%gog(&ﬁ §6/805 cp6§Ea0pS

39033:806 0OOIPC00D

N2MY 21T 23 %2 N2man .(63 Tv 0) DINNN N1ADNA NIFMY NAMA NAMIN .N01IN 21T

DTN NI
NT'N NAMIY 13,3 KIN NYYUN 1w 10173,000011 NIN DN AXIND NN WD
3N

N7IXN NITAN

.LILINRN NIPY? DI T2 NMIPAN NI YW IP-N NN NN TN W

4e AeceTnyHaTa CTONHOCT e 3, Taka 4e aApechT Ha mogyna e 3

KoHdurypauus

Bbeeserte IP agpeca Ha naHena 3a ynpassieHue 8 yeb kaveHTa.
KnukHeTe Bbpxy YeTpoiicTBo -> Mogyn. MoskeTe 1a peakTMpaTe MMETo Ha MOAyna 1 Aa
EKTMBMDBTE//J,EBKTMEMD&TE cnomaraTenHua M3xo[ 3a 3axpaHBaHe.

Cneuudpukaumna

sehingga alamat modul adalah 3.

Konfigurasi

Masukkan alamat IP panel kontrol untuk masuk ke klien web.
Klik Perangkat -> Modul. Anda dapat mengedit nama modul dan mengaktifkan/menonaktifkan output

daya tambahan.

Spesifikasi

Alarminngang 8 o ok s ATUN NINIXTNIN NWNY/AWARY1 2ITINN 0w DR 1YY (N9 {200 <- [pnin} v yingo v Input alarm 8
- Ynwny Bxog, 3a anapma 8
10-utgang 2 (lgollektorutganger, benyttet som styresignal for 2 SeoaSig §ecox B88:q16 Sl 34gj00pS) : Output 10 2 (output kolektor, digunakan sebagai sinyal kontrol
relémodul) 10 3005 erTEA o H e o= 10 u3xo, 2 (KONEeKTOPHM U3X0Aa, U3MNON3BAHM KAaTO CUTHAA 3@ P! dari modul relai)
ab vban A yripas/ieHue Ha peneeH Moay)
2 x Speed-X (hgyhastighets), 1 inngang for g Y 6 2 x Speed-X bus (kecepatan tinggi), 1 input untuk
Bus kontrollpaneltilkobling og 1 utgang for ekspansjonskaskade 0056 ZESpeeix mgsi(ﬁ$§is'@§)' Bhiagolped goboodguaog 1946 ; w 2 x wuHu Speed-X (c B1coka ckopocT), 1 Bxog 3a Bus koneksi kontrol panel, dan 1 output untuk
Ty Soer = Bopotiq gomogod oo’ 19 8 NVTR ND'1D vHa ig:saszagep:gﬁg;ﬂegaa:eynpaEneHvte 1 1 n3sxop 3a pengembangan berjenjang
abotasjesikker e (foran og bal 5
Sromiareyning ST voe 06028008008 32070320308 600053g (6$66§005) (7000 ITINY MPA NING TIWAYD 0917 M) 2 V99/09p M P ——— Onopa (oTnpen v oT5am) Tahan Tamper Dukungan (depan dan belakang)
A corogleg 9¢ 15VDC Catu daya 9 hingga 15 VDC
i X 3axpaHBaHe 0O19a015VDC
Stramforbruk Maksimal strom 119 mA@12 VOG; “ st s 119 mA@12 VDC MPAN NI77 32N NNK 1033 ,(¥7D) Speed-X prax x 2 w 2 A _ Arus maksimum 119 mA @12 VDG;
Stillstandsstrgm 45 mA@12 VDG; Mt Eooocbaomn gl 45 mAGI12 VDT 00 7 1T N7 IR AR ' Koncymauwn wa eneprus | /2Kc/Manen Tok 119 mA@12 v DG Konsumsi daya Arus saat diam 45 mA @12 VDC;
Utgangsspenning 9 til 15 VDC (samme spenning som strgmforsyningen) 0958t 9 ¢ 15VDC (IdioooaBoqeacit: gsmiog) (N1 nTR) N2'0n 1730 1an pin Cratuueni Tok 45 mA@12 v DG; Tegangan Output 9 hingga 15VDC (Tegangan sama dengan catu daya)
Utgangsstrgm Maksimalt 500 mA -y Y "To7M15 TV 9 N pao M3xoaHo HanpexeHue gngfsgi\;g%}‘g%uow HAMPEXKEHNE KaTo ToBa Ha Arus Keluaran Maksimum 500 mA
Driftstemperatur -10°C til 40°C gBomotas Sogdh 10°C o 40°C "TO71112-21 119 mA 20 DT T — V13X0BeH ToK Marcvmym 500 mA Suhu pengoperasian -10°C hingga 40°C
- - T~ m
Drnftsluftfl{knghet 10% til 90% pbeocnef B0 10% ¢ 90% "1 71112-2 45 mA van DT Pa6oTHa Temnepatypa o7-10°C fo 40°C Kelembapan pengoperasian | 10% hingga 90%
Skallmateriale Plast BcSoopsy " (7nwnn NPaON Yw N2 NNTNNN) "1 15 TV 9 {7900 NNN PaboTHa BAaKHOCT 10% 10 90% Bahan cangkang Plastik
M3l (8x H x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm 303€:3007(W x Hx D) 110 mm x 155 mm x 32 mm 500 mA 'an bt 2900 07 Matepuan Ha kopnyca Nnactmaca Dimensi (P x Tx L) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Vekt 253g e 2539 40°CTw-10°C NTIAY MILI9NL Pasmepv (LU x B x /1) 110 MM x 155 mm x 32 mm Berat 253g
90% T 10% n2wan ninY Terno 2531
pwoYa navYNN MIN
n"n32*155* 110 (PIv X nam X ann) nimn
253g nwn
NORSK (g5 Ny BbArapcku Bahasa Indonesia
( \ ( \ ) ( \ ( \
gne;z Hansm:u;:k::on Digital Technology Co., Ltd. Med enerett g;mm.n s e b ot .t s . nNIBY NI 92 Hangzhou Hikvision mgmnmmla‘iyfncn,‘::ﬁﬁz gmn Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. Bcuaw npasa sanasesu, fzczz M;ngmo‘u Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak dilindungi,
ormeinninon T e e et o ot e o o et s bt S e e et et o L s A s TSy o e e o oy o Y Toua PumcoRETe0 IouBa WHCTOYA 53 YIOTHEGH W YIGASASAS W NDORYHTS CHRMKATS, AHAMPAMATE, WSOEPEHEHUTS W LARITS OCTANARD Wanaa b etk untuk menggunakan don mengelols prodk. oo, diagram, gamar,donsemua nformasi il dlam dckumen i hanya
St ndbnian A meredor . Hisson ps s Niion oy 5 P2 Gt 2 fosiarcoppdaternger: B finner e yeste versionen av %%EME w’e*"vgzm ﬂ(gb? Uete sl i’»ﬁ% il e 'ggau%m ot ool st o B o o e s T i Ry N GNP Y TA VT mfpﬁ;“ww“ﬁ Z"J?%L;@ZS;:;L”ZET:2:xil?‘ﬁ:;ﬁ:ﬁf':ZS:?J;;‘;:‘;S:‘::‘;’f§,§ Do v et v o o "Teassecmia T I v dapo e 1o a0 W o (PA5S e RV oo Pembarean muere e
Bk denne handboken | ombinason med help 1 profesfonlle fagfolk nr du bruker produktet s ks ; amnon 0o /v ision com

Varemerker
HIKVISION og andre av Hikvisions varemerker og logoer eies av Hikvision | forselige urisdiksioner.
Andre varemerker og logoer som presenteres, tiharer sine respekive eiere
Juridisk advarsel
DENNE HANDBOKEN 06 RODUKTET 0EN GIELDER FOR (MASKINVARE FASTVARE 06 PROGRAMIARS) LEVERES 150l DET €. INUDERT ALE 1L 0G
MANGLER, L DEN GRAD DETTE TILATES A GIELDENDE LOVWERK. WICVISON GR INGEN GARANTIEG, UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE INKLUDERT
T FOR £1 BESTEMT FORVIAL ALL BRUK AV PRODUKTET
OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERTOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELE SKADER

FPLGESKADER, THSTLDIGE SKADER ELLER INDREKTE SKADER, INKLUOERT 5LANT ANNET TAP AV FORTIENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSORIFT, TP AV
DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN PRODUKTET, UAVHENGIG AV
OV BETTE SR GRUNNET KONTRAKTSSRUDD, FORSOVMELSE, PRODUKTFEIL FLLER ANNET, SELY NAR HIKVSION HAR BLITT VARSLET OV AT SUKE
SKADER KAN OPPSTA.
DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE ANSVARLIG FOR DRIFTSAWVIK, TAP AV
PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP, HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER.
HIKVISION TILBYR LIKEVEL TEKNISK STGTTE VED BEHOV.

A8 A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSUAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIS TOR & FORSIKE DEG OW AT DI B7UK
SIS SAVSVAR MED GIELDENOE LOVER, SPESIFIT NEVNES AT DU £ ANSVARLIG 0% A BRUKE DETTE PRODUKTET PA O ATE SON IE KRENKCR
RETTIGHETENE TIL THEOLEPARTCR, SLANT ANNET RETT T, PUBLISTRING, IMMATERFLE EENDOVSRETT
PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING ELLER PROI
UTVIKUNG ELLER PRODUKSION AV KIEVISKE GG BIOLOGISKE VAPEN, EHHVER roRM roR &
KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGH
5 GET 06PETAR ONFLITER MELLOM BROKERRANDBOWEN 0% IELDENDE SEVWERK, R DET SSTNEVNTE SOM GIELDER,

BUKSION AV VASSEADELFGGRLSERVAPEN,
KTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV

(C € Dette produktet og (s relevan) tilbehoret som folger med er mrket «CE», og overholder dermed de gjeldende, harmoniserte europeiske
standardene som beskrives | EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/55/EU.

2012/19/EU (WEEE:direktivet): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall innenfor EU. Produktet skal
returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandar ller p3 en milostasjon eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.

2005/66/ (oaterdireki): Dette produkiet mncholder et batersom ke kan kasessom restavilinnenfor EU. S produkinformasonen or
spesifikk informasjon om batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogs3 kan inneholde bokstaver for 4 indikere at det inneholder
Kodmium (Ca, Dy (P eller ikl (HE) Battrie ska rtutneres for resvulerng, enten & e forhandler/icerander el 1 ot godkent
mottakssted. For mer informasion, se www.recyclethis.info.
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Toprosckn mapkn

W3n07383ifTe 1082 PLKOBOACTEO CHIAACHO HACOKMTE W ChC CHACHCTBHETO Ha CEUMBNMCT, OBYHeHH B NORAPHHKATA H NPOAYKT.

HIKVISION n apyrute Tuproscks mapsi  nora wa Hikvision ca coBeraenoct wa Hikvision o pasnikut lopucaNKLM
IDyriTe COMeHTW THPIOCKY MapKH W 10T Ca COBCTBEHOCT Ha CUOTOETHMTE UM COBCTORHHUM

Merek Daga

Penafian

Harap gunakan Manual Ini dengan panduan dan bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produk ini

HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai wilayah hukum.
Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

SEPANIANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL NI DAN PRODUK YANG DUELASKAN, BESERTA PERANGKAT KCRAS, PERANGKAT

@3 ot oTroRop

TOBA PLKOBO/ICTBO 11 OMVICAHWAT NIPOAYKT, AEAHO C HETOBMTE XAPAYEP, COBTYEP 1 GLPMYEP CE NPEAOCTABAT “TAKMBA, KAKBUTO CA” 1 C
BCHHKI HEMBNPABHOCTY I FPELIKW” 210 MAKCUMAHATA CTENEH, PASPELLIEHA O NPUNOMIMOTO 3AKOHORATENICTBO. HIKVISION HE J1ABA
HUKAKBY FAPAHLIW, V13 (OAIPA3EYIPALL CE, BKNIONMTE/IHO 1 BE3 1A CE OTPAHUYABA /10 NIPOAABAEMOCT, JAI0B

KAUECTBO W MIPUFOAHOCT 3A ONIPEAE/IEHA LIEN. YIIOTPEBATA HA MIPOAYKTA, E HA BALI COBCTBEH PHCK. HIKVISION B HUKAKLS CAVYAV HE HOCH
OTFOBOPHOCT CIPAMO BAC 3A BCAKAKBM CTIELVIATIFM, MO/ W, CIVMAVIHW WITW KOCBERY UIETH, BKIONMTE/IHO, HO HE

CLPSANN C TIPOMVCHATA FEWATEH, NPEKLCBAHE HA BUGHEC AEAHOCTTA W SATYSA HA AAKI, NOBPEV B CACTEMM AT

IOKYMEHTALIMA, HESABUCYIMO AIATIN T HA HAPYLIEHVIE HA ZI0TOBOP, 3AKOHOHAPYLUIEHVIE (BIIOUUTETHO HESPEIHOCT), OTTOBOPHOCT

£ 3
BB BPL3A C IPORYKTA Wik 10 LPYT mwm ChwSArn C SIOTPEEATA FA PRV FOPHU A HIKVISION CA V1 YSEAOMELH 34
SESMORHOCTTA Of TAMEA LT

ECTECTSOT0 i WHTEPHET MPEATIONATA MPHCLLIM PACKOBE 34 CHTYPHOCTTA W HIGISON HE MIOEMA HAKAKEA
TTOBOPHOCT 35 HEMPABATAA PAGOTA, WATVSAHE HA NOBEPUTENKN SAHHI MW APVIV UIETH TPOASTIALIY OF KHSEPATAKA: XAKEPCHA ATAKA,
SAPAA C BAPYCH TV VT CELP3ANI C VHTEPHET PACKOBE 3A CHIYPHOCTTA; HIKVISION OBANE WUE NPEOCTABH HABPEMIEHHA TEXHIECKA
TIOAPLKKA,

OTSBATE TO31 MPOIVKT B CLOTBETCTEUE BCHKI TPWTONMY SAKOHH W HOCHTE TBAHA OTTOBOPHOCT 34
CLI/IACHO MPUIOKVIMOTO 3AKOHOAIATE/I

110-CELUALHO BUE HOCHTE OTTOBOPHOCT 34 VTITPEGATA HA o5
BRAIOUATENHO, HO HE IPABOTO HA NYE/IUYHOCT, NIPABOTO HA HHTENIEKTY
IPAGA SA MOBEPUTEAHOCT. 03N MPORVKT HE MOKE FA CE ASNONSEA 30 3 8
MIPOUSBOACTBO HA OPLKV 3A MACOBO YHILONABAE, PASPASOTBALE 1 IPOVSHOIICTAO HA XAMHNECKU! W SHOTOTIAYHY OPLHIN

P BCRAKGI AERHOCTH, CBRPANY € APEAM ENCHROSEH, OMACHH AEPENO-TOPYEHA LKA ANH CEOPSANH ¢ HAPYLLABANE WA TPAGATA
A SoBtuA
8 CAYYAVT HA KAKBUTO M 1A BMIO MIPOTMBOPENHA MEXAY TOBA PLKOBOACTBO M MPVIOKMMMTE 3AKOHM, MIOCAEAHWTE MMAT MIPEAVMCTBO,

TosM MPORYKT - KO € PATONHNO - AOCTaBENTE C HETO MDWNALTEXHOCTH WNAT MaPKHPOBKa "CE” 32 CLOTETCTAME C MpATCHUMATE
(€ xapmonampann esponenci cramaapr, w6poen & Fupetusa 2014/ 0/EC OTHOMHD EnENTPOMAHMTHGTa CusmecTAMCT, 2011/65/EC orHoGHO
OTPAMMIEHIETO Ha ON3CHH BELIECTEa

POJIVT 10 HAWMH, KOFITO HE HAPYLLABA TPASATA HATPET CTEA

A Saeac ¢ HToe OTagu o Esponeicom cvod. 0 23 Guae ELYIWDY TPIBAING, To% TPORYNT TpAGEa 23
Gude SupHal 1 WECTIWA GOCTIBUWK MDA NOKYTIA 13 SHEMBATENTH HOBO GOOPYASANE, WTH A GLAE MPERAREN 3 CLoToETHHA MYWKT
PekIMpae. 32 noseve MHGOPMALMA ST Www.recyclethis.nfo.

W 2012/19/€C (Aupersa omocio wsmsgaTo o ynorpeGa eneTpniecro  enexTpouHo obopyasavel: Tponyite oTGenmsa ¢ oSk cuon, He

Z()DS/&E/EC (AvpexTusa oTHocHo GaTepuuTe): To3u NPOAYKT (\aﬂhﬂwa 6atepus, mnm He. Mm«e na E\Ae MJKEbDI\RNa 33eaH0 ¢ BuToBUTe
noseve wrbopmaLma BKTe: wwiw.recyclethis.info.
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\ Crlen, MOHTaa OBOPYASIHETO W CEP3AHATA C HETO MONTaXHA 17103 He TPAGB3 412 MNAT NOBPEAH. )

A DATA, KERUSAKAN SsTew, ATAU HILANGNYA DOKU

MASUK KELALAIAN), KEWAIBAN PRODUL ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK.

NESKPUR HIVISON SUBAH DISERTANU ADANYA FOTENS! XERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAIA

ANDA MENGAXUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN ISKO KEAIANAN TIDAK TERUHAT, oA HIKVEION TIDAX BERTANGEUNG IAWAB ATAS

ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKS| VIRUS, DAN

RISIKO KEAMANAN INTERNET N TETAP), HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

UHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG
RLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB

i RODUK DENGAN CATA YANG TIOAK MELANGGAR HAK HAK PHAK KETIGA TERMASU TAFPA BATASAN PADA. HAK PUBLISTAS, Hak
KEKAYAAN INTELEKTUAL ATAU PERUINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LUINYA. AND NGGUNAKAN PRODUK UNTUK P
AKHI I ASUK PENGEWBANGAN ATAU PRODUKSI SENIATA PEMUSNAH ASSAL PENGEVBAGAN ATAD PRODOKG! szmm via

ATAG B10LOGTS, ATNITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN SAMAN PELEOAK NUKLIR ATAU DAUR BAFAN BAKAR NUKLIR SECARA TIOAK AMAN A
G PELANGGARAN NAK ASAS| MANUSIA
JIKA TERIADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN

(€€ ok ini - dan ks ads - ssesor yang disetskan bertand "CE" da oleh karena it memenuhi standar harmoni Eropa yang dischutkan calam
EMC Directive 2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/

2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortr di wilayah Uni
Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan produ ini ke toko terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti yang baru,
=" atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi Iebin lengkap, kunjungi: wiw.recyclethis info.

2006/66/EC (Ketentuan baterai): Produk ini berisi baterai yang tidak boleh dibuang sebagal sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni
Eropa. Lihat s produk untuk informasi spesifk tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol in, yang mungkin disertai huruf
untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat didaur ulang sesual ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau
itk pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi: ww.recyclethis.ino.

PERHATIAN
Selama menggunakan produ ini, Anda harus sepenuhnya mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan dari pemerintah.
Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di lokasi yang mudah dijangkau.
+ menandai terminal positf peralatan yang digunakan dengan, atau menghasikan arus searah. - menandai terminal negatif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus sear
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misainya i, di atas peralatan.
Peralatan ini hanya cocok dipasang di atas permukaan dari beton atau permukaan lain yang tidak mudah terbakar.
Pasang peralatan sesual petunjuk di dalam manual i
Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman ke tembok sesual petunjuk pemasangan.
aya tambahan harussetara ga al pat bera perangka tetap idak i dar SON.Perlatan dan semua dudukannya harus tetap damankan
selama pemasangan.

\ Setelah pemasangan, peralatan, termasuk semua pelat dudukannya, tidak boleh rusak )




